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e« CANIJoO APASIONADO™
iMetro' ' Goldwyn-Moyer]

E |l drama musical que nos pre-
eenla las vidas de Clara Weick y de Robert
Schumann y la parte importante que tuvo en
ellas otro gran compositor, Johannes Brahms,
ha sido Ilevado a la pantalla por la Metro
con todo respeto y autenticidad, dandosele asi
a los publicos otra magna pelicula.
posiciones para piano de estos grandes artistas
llegan al publico interpretadas al parecer de
modo maravilloso por Katherine Hepburn, Paul
Henreid y Robert Walker, que representan res-
pectivamente a Clara Weick, Robert Schumann
y Johannes Brahms; pero el que toca “entre
bastidores” es Arthur Rubinstein. Y las obras
orquestales de ambos compositores se escuchan
en conciertos de grandeza insuperable y sirven
de regio marco a la cinta. En el argumento se
relata el amor entrafiable que unié a Clara con
Robert Schumann, de cuyo matrimonio nacie-
ron siete hijos, y los triunfos musicales del
malogrado compositor, poniéndose de relieve la
amistad entrafiable de Brahms, el discipulo
de Schumann, por el matrimonio. Brahms vive
con los Schumann hasta que se da cuenta de
que se ha enamorado de Clara. Y deja en-
tonces la casa que ha sido su hogar durante
tanto tiempo. A los cuatro afios de haber muerto
Schumann loco, Brahms vuelve a ver a Clara
y la,propone que se case con ¢él. Pero ella
rehldsa, porque no quiere vivir méas que para
la memoria del muerto. Y dedica su vida hasta
el final a divulgar la muUsica de Schumann en
las salas de concierto de toda Europa. Todo
en esta pelicula es excepcional y serd un ver-
dadero regalo para los amantes de la buena
muisica.—de la Torre.

Las com-

nPtNAS AL VIENTO”
rUnlversal'fnfernacienoll

ITANA DURBIN
una cantante de radio que ha recibido desde
nifia la proteccion de un viejo filantropo, a
través de una tia suya que sacrificé el amor
de su juventud para educar a la sobrina. Al
morir el viejo, la familia cree que la protegida
directamente es la propia Diana. Y para evi-

esta vez es

tar el escédndalo deciden comprar su silencio
Illevandola secuestrada a la casa de la viuda,
a fin de que escuche sus proposiciones. Alli

conoce Diana a ios dos nietos del viejo, John
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Dali y Donaid O’Connor, que para sus planes
diversos necesitan de ella, Y ella se presta a
seguir el juego de O’Connor, con lo cual acaba
después de muchos rodeos por servirse a si
misma. Ello da ocasién a que cante Diana va-
rias canciones y a que demuestre de nuevo
su vena cémica—la que deberia ser méas ex-
plotada en ella—en un dto con Jan Peerce, el
famoso tenor del Metropolitan, en el que ambos
cantan el “Miserere” de “El Trovador,” dentro
de una carcel.—Santos.

I'A MUJEA DESEADA"
(RKO Pictures:

D rama psicolégico, de gran inte-
rés, que se acenttia por la direccién admirable de
Jean Ranoir, quien en la escena inicial impresiona
al espectador con la terrible pesadilla que pa-
dece una y otra vez el protagonista, Roben
Ryan, teniente del ejército que ha vuelto en-
fermo de la guerra. La idea de que pueda
volverse loco le obsesiona de tal modo, que pos-
pone su matrimonio con la novia de su nifiez.
Asi las cosas, él encuentra en la playa cierto
dia a Peggy Butler, (Joan Bennett), quien le
lleva a su casa y le presenta a su esposo Ted,
(Charles Bickford), un famoso pintor que ha
quedado ciego. Pronto se da cuenta el teniente
de la tirantez de relaciones del matrimonio
y sospecha que el marido finge 9U ceguera para
poder asi vigilar mejor a la esposa, de la que
él ya estd enamorado. Decide por ello someter
al ciego a una horrible prueba, llevdandole a
pasear por el borde de un precipicio. Y cuando
el ciego cae por éi, se convence de que es
ciego de veras, lo que no impide que mas tarde
trate de ahogarle, en otro paseo por mar. El

El  conocido
aciof Walter
Husfon en un
momenfo de
la pellculd
"El Tesoro de

Sierra Ma-
dre", filmada
en México
por la casa

W arner. EH
principal pa-
pel corre a
cargo del
gran actor,
Hum phley
Bogarf, en
una de sus
mis emocio-
nantes inter-
pretaciones.

ciego parece tener un &ngel protector que vela
por él. En la vida real no hubiera ocurrido asi
probablemente, ni el problema hubiera tenido
tampoco la misma solucién que en la cinta. EI
drama, de todos modos, es interesante.—Don Q.

"ACECHADA"
iArtjttas Uaijdost

E sta es una de las buenas pe-
liculas de misterio que hemos visto Gltimamente.
En ella la protagonista es Lucille Ball, que
demuestra su talento de artista excelente, entre
nombres del prestigio de George Sanders,
Charles Coburn, Boris Karlotf, Sir Cedric
Hardwicke, Joseph Calleia y Alan Mowbray.
Es ella una pobre chica de las que se alquilan
para bailar en un salén de baile de dultima
categoria. Y cuando una de sus compafieras
desaparece al contestar a un anuncio, en el
que se pide "una sefiorita de compafia,”
Scotland Yard le encomienda a ella la misién
de contestar a dichos anuncios, hasta dar con el
asesino, que tiene ya a su cuenta diversas vic-
timas. En la bGsqueda le esperan a Lucille
Ball no pocas sorpresas, en algunas de las cua-
les est4d su vida en peligro. Y le aguarda tam-
bién el amor en la persona de George Sanders,
que segln todas las apariencias es el verdadero
culpable. Si lo es o no, es cosa de dejarlo para
que el publico lo descifre.—Don Q.

"BUSCAKIE EN HOLLYWOOD?"
IMefro-Goldwyn-Moyer]

S e filmé de nuevo esta pelicula de
la época del cine mudo, en beneficio exclusivo de
Red Skelton, por el que vale la pena la resurrec-
cion, Red Skelton es el cémico de la legua que se
lanza a la conquista de Hollywood, fiado en
su talento, con el fin de implantar en el cine
sus ideas propias, basado en la seguridad que
le da la posesion de un diploma que le ha sido
otorgado por una escuela dramdtica por corres-
pondencia, de acuerdo con la cual él es una
lumbrera. Toda escena retrospectiva de los pri-
meros tiempos del cine tiene la virtud de di-
vertir a los puablicos. Y si a esto se afiade que
Red Skelton se olvida del protagonista para
representarse a si mismo en la pantalla, se
comprende que la pelicula ha de resultar gra-
ciosisima. Con Red Skelton toman parte en ella
Virginia O’Brien, Gloria Grahame, Alan Movt-
bray y Hugo Hann entre otros.— Santos.

"M ( Q[/EAID>4
iParamoani)

RUTH*

ESTA cinta refresca, descansa,
divierte, alegra el 4&nimo y nos hace desear mi.-
chas como ella. EI argumento es sencillisimo,
sin complicaciones, ni misterios, ni “sofisticacio-
nes,” de los que ya estdn los publicos un tanto
cansados. Basada en una obra teatral de gran
éxito en Broadway, gana el asunto al venir a la
pantalla, por la interpretaciéon excelente de todo»

los artistas que en ella toman parte: Jpan
Caulfieid, William Holden, Mona Freeman,
Edward Arnold y Billy DeWolfe en los prin-

cipales papeles. Se trata de varias cartas, es-
critas por una adolescente a un soldado des-
conocido y firmadas con el nombre de la her-
mana mayor. Cuando el soldado regresa de la
guerra viene enamoradisimo en busca de la
chica, que estd precisamente para casarse. Ya
pueden suponerse las complicaciones que de to-
do esto resultan y lo que el publico se divierte
con ellas, iMaravilloso seria que hubiera maés
peliculas en el futuro del estilo de “Mi Querida
Ruth"!—de la Torre.
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dos las hermanas Legiand. Y
eran gemelas. Su primer contacto con el pu-
blico fué en wun baile infantil de disfraces
organizado por Angelina Pagano en un teatro
de barrio. Aparecieron tan bellamente vestidas

Dos eran

<jue se les otorg6 un premio. Luego asomaron
a la pantalla. No habia necesidad de com-
plicados ejercicios técnicos como en e! caso

de “Vida Robada”—interpretada primero por
Elizabetb Bergner y luego por Bette Davis—o
como en la cinta “Tras el espejo” incorporada
por Olivia de Havilland. ¢Para qué si aqui
habia dos hermanas gemelas? Actuaron juntas
en varias peliculas y en la radio. Bajo la ini-
ciativa de Silvia Guerrico 'Tiadio Splendid”
fundé un “Club de la Amistad.” Se tenia de-
recho a una fotografia de las gemelas, a un
carnet y a wunas exhibiciones cinematografi-
cas gratuitas y domingueras... Luego Silvia
(Legrand, no Guerrico) se casé y abandond la
pantalla. La boda de la hermana que abando-
naba el mundo puablico para el privado consti-
tuy6 uno de esos acontecimientos en que las
gentes se convirtieron en coro griego. Quedoé
sola y soltera Mirtha en la arena. Mirtha tiene
evidentes condiciones de actriz. Lo demostré
en su ya larga carrera de éxitos. Sea en “La
casta Susana"; y ahora en “Como tu la so-
flaste,” Mirtha acusa una de las personalidades
més firmes, mé&s seguras, més claras de ia ci-
nematografia juvenil. Tiene ante todo atrac-
cion personal, simpatia femenina, se viste con
esmero y se arregla con talento. “La casta Su-
sana”—acierto evidente de Benito Perojo—sefia-
16 una actriz que podia avanzar por los peli-
grosos y asendereados caminos de la comedia
de enredo sin caer en lo chocarrero y lo vulgar,
lo indecente y lo desleah Ese tipo de actriz que
tanto abundé en Francia en algunas épocas pa-
sadas— Spinelly, Parysis... —encuadra perfec-
tamente en el de Mirtha. Tiene una picardia
civilizada y cordial. Puede decir las mayores
crueldades o los mads terribles epitetos y su
rostro muestra la bondad angélica méas depu-
rada; puede conmover la espina dorsal de los
caballeros que las prefieren rubias y su movi-
miento sutil no es n! mas ni menos que el de
una tierna colegiala; puede ser tenebrosa y
vengativa— hablamos de la pantalla—y su ma-
nera nunca perderd la sefiorialidad de una ma-
no que ofrece una limosna... Podria interpre-
tar como Micheline Presle la herofna inhumana
de “Histoire comique” de Anatole France y su
arte no se inmutaria... Mirtha es uno de los
triunfos de la baraja argentina. Se casé no
hace mucho con un director cinematogréfico
franco-argentino, que no ba tenido mucha suerte
en Buenos Aires. Y cruza el camino como una
sombra rehuyendo jas publicidades estentdreas
que a nada conducen.

Las primeras paginas de los diarios po-
liticos, especialmente los de la oposicién, anun-
cian inmediatas catastrofes financieras y econé-
micas. Los titulos de los diarios partidarios
del gobierno anuncian batallas contra el agio
con el mismo énfasis que si se tratara de un
de aquel segundo frente
La agitaciéon politica
ideoldgicas
para pan,
etc.”, dicen
pafs,” ex-

combate semejante al
abierto en Normandie ...
no se circunscribe a las cuestiones
sino a las financieras. “Hay colas
nafta, papas, aceite, arvejas, etc.,
unos. “Vuelve a salir el oro del
claman otros. Los de la vereda de enfrente
responden: “Nunca habiamos estado tan bien
como ahora” y el plan quinquenal estd en mar-

cha” ... Pero lo cierto es que, con crisis o sin
ella, Buenos Aires sigue invadiendcS teatrosi
cines y conciertos. Especialmente los ‘concier-
tos; Iturbi, Rubinstein, Malkuzinski, Firltuny,

Bakhaus,. Juan José Castro, Zavaleta—el mejor
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arpista del mundo,—ese tremendo cursi de
Garcia Sanchiz, etc., etc. han llamado la aten-
cion de las gentes a las cuales les place ador-
mecerse con musica de instrumentos o de pa-
labra... Las melodias desvanecen las pesadi-
llas y acompafian todos los pasos aungue sean
aquellos tristes del fin de todas las cosas, y
de todas las ilusiones, inclusive de las politicas.
Los agoreros hablan ya de las siete vacas flacas
por la vaga noticia de que Africa del Sur
no quiere comprar trigo y EE. UU. no admite
mas lino ...

No andan muy bien las cosas en e! mun-
do cinematografico. Se sirate una especie de

malestar, de comezdn, se presiente que algo va
a ocurrir... A pesar de que “El Hogar,” la
excelente revista portefia, ha lanzado la ini-

ciativa de un “Festival Panamericano de la Ci-
nematografia Universal” y de que las gentes se
movilizan para convertir la idea en una reali-
dad, lo cierto es que las galerias cinematogra-
ficas carecen de aquel aliento juvenil de los
afios 1936, 1932 ... cuando el "viejo Mentasti”
regia los destinos del cine nacional desde una
mesa de un café céntrico y se trabajaban veinte
horas diarias en los estudios... Todo aquello
se fué. Ahora rigen horarias, contratos, estipu-
laciones, propuestas... no hay huelgas por lo
menos, de vez en vez, se trabaja con desgana,
es decir se hace menos de lo quei deberia
hacerse... Los obreros exclaman: "La vida au-
menta y no podemos vivir con lo que se nos
paga”; los productores responden: “Podréan te-
ner razén, discutamos las condiciones pero tra-
bajen al ritmo debido para que podamos pro-
ducir lo que es pan para todos...” A la ilustre
frase del “Hamlet”; “Palabras, palabras, pala-
bras”; los proletarios advierten: “Hechos, he-
chos, hechos... “Aqui han llegado ecos de lo
que sucede en México, con motivo de las deci-
siones sindicales; ahora llegardn ahi los ecos
de lo que aqui ocurre. Una produccién presu-
puestada en +00,000 pesos argentinos (algo
asi como 100,000 délares) por a o por b, es
decir, por retrasos en el trabajo puede aumentar
100,000 pesos méas (25,000 délares) y ello au-
menta los costes de las producciones. Los pro-
ductores temen que ya no se puedan amortizar

las peliculas... Hay inquietud en todos los
cinefstas. “;Qué puede pasar?” Cierto es que
se anuncian programas para el futuro y que

los exhibidores de América Central aceptan las
promesas de lo que ha de venir pero no deja
de haber su péanico. Ninguna productora se
atreve, en verdad, lanzarse a un programa
de grandes sobreproducciones. Las peliculas son
muy elaboradas, muy comerciales, muy eficien-
tes, y muy meditadas, pero aquella aventura
roméantica de los primeros tiempos, cuando la
cinematografia argentina se lanzaba a la bus-
queda de su prestigio internacional se ha con-
tenido... La iniciativa de “El Hogar” puede
alimentar esperanzas. Y mientras hay esperan-
za, hay vida (que es otra férmula de enfocar
el decir popular). jUn Festival Panamericano
de la Cinematografia en Buenos Aires! jOjala!

Chismoarafia. dmperiolArgentina actia

en la radio— jpor fin!l—y tiene un éxito im-
presionante.—Arturo de Cdrdoba posee el don
de la simpatia y las cosas marchan bien entre
el director— Luis César Amador!— ; Zully Mo-
reno, la actriz y el actor mexicano. La pelicula
se titula “Dios se lo pague.” Conociendo el
sentido econémico de Atilio Mentasti, productor
de la pelicula, se comprende que no hay mejor
titulo para una cinta... Dolores del Rio serd
dirigida por Luis Saslavsfci. Conocido el tem-
peramento de ambos serd un milagro que no
se declare una guerra argentino-mexicana antes
de terminar la pelicula... Luis Sandrini ha
desistido de interpretar una parodia de "Don
Juan Tenorio.” Es curioso lo que ocurre con
este buen actor. Adn no ha tenido suerte en la
pantalla a pesar de los grandes éxitos comer-
ciales.— Luis Kaiiraoski ha acertado en su pri-
mer pelicula: “El jugador,” versién del cuento
de Puchkine adaptado por M. Villegas Lé6pez ...
M. de Miguel, el un tanto cuarentén distribuidor
espafiol que ha pasado unas semanas en Buenos
Aires, adquiriendo material para Espafia, ha
dado una cena de despedida antes de irse a
Nueva York. La simpatia y el buen humor no
se lo han quitado ni los afios de dictadura fa-
langista que ha sufrido... Ha llegado la com-
pafiia oficial del Teatro Espafiol, de Madrid.
La dirigen Escobar y Pérez de la Ossa. La
mayor parte dei repertorio es extranjero; la
compafifa es correcta; las presentaciones, mejo-
res. El gobierno espafiol les ha pagado los viajes
ida y vuelta. El empresario estd la mar de con-
tento porque !'a temporada es “todo beneficio.”
Se trata de una campafia de “prestigio.” Ya
sabemos lo que es eso: Mussolini lo puso de
moda hace veinte afios y ya sabemos cdémo
acab6 el prestigio... Deberfa inventarse otro
sistema de alumbrado que no tuviera faroles.
Por si acaso... Ahi tienen el caso de Regino
Sainz de la Maza, que es un excelente guita-
rrista. Por el hecho de saber que ha vestido
la camisa azul de Falange la gente se resistid
a ir a verle, Lo mismo para con el cine espafiol
que envian desde la Peninsula. Habia ocurrido

eso con el cine italiano y con el aleméan en
cuanto se convirtieron en elemento de propa-
ganda de las tiranias respectivas... ltalia se
liberé del fascismo, el cine italiano ya ocupa

posiciones de prestigio... Y se habla del nuevo
cine alemén como de un acontecimiento. Las
mejores peliculas espafiolas se hacen en México
y Argentina... a pesar de los millones de
Cesadreo Gonzalez y de todos los planes fan-
tadsticos de Franco... Pagnol estd por hacer un
Don Quijote con el actor argentino Pepe
Arias... (Saben ustedes lo que se lleva recau-
dado en concepto de derechos de autor hasta
fines de agosto? Pues ahi va esa cifra: 1,600,000
pesos argenti-nos. Y eso tan solo en la ciudad
de Buenos Aires. |[Ah! Lo de Paulina y los
autores argentinos se ha arreglado mé&s o menos
bien. Paulina Singerman ha entregado el dinero
que habia recaudado en toda la gira y ahora,
dentro de un par de meses, se iniciard un
gentil debate para cobrar la diferencia
lo que pag6 la Singerman durante toda la gira
y lo que deberia haber pagado.

entre

Reila

— Carlos
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£rie Johnston tendra otros defectos, pero
no el de morderse !a lengua, o como dicen los
franceses de “mascar sus palabras.” El Ameri-
can Club de Paris le ofrecié6 un almuerzo, y
el magnate de la cinematografia norteameri-
cana solté el siguiente discursito comentando las
relaciones entre el cine francés y el de su pais;
"Todos los paises tienden a proteger su in-
dustria cinematografica. En Francia hay que
proyectar films franceses durante cuatro sema-
nas de un plazo de trece. Se rae pregunta por
qué no se exhiben los films franceses en Nor-
teamérica en la misma proporcién. Ello rae hace
pensar si las francesas aceptarian reservar
cuatro semanas a los perfumes nortearaericanos,
y si los franceses querrian beber cuatro sema-
nas bebidas americanas, o si en Noruega que-
rrian comer sardinas americanas durante vein-
tiocho semanas o si los holandeses querrian em-
plear bulbos de tulipanes durante igual plazo.”

Antes de este discursito, que tiene el indiscu-
tible valor de haber sido pronunciado en Paris,
el Sr. Johnston habia declarado a un periodista
parisién: "Si los paises europeos creen que
nuestros films no son excelentes, no tienen mas
que producirlos de mejor calidad.”

Esta segunda declaracién la hizo Mr. Johnston
ea ayunas. La primera, después de una magni-
fica comida. Lo cual quiere decir que esta
convencido plenamente de que mientras Nor-
teamérica conserve la supremacia de la produc-
cion cinematografica, todo lo que se haga para

disputarle el terreno sera perder el tiempo. Y

Mlehaline Fresie y Gérard Philip®, dos estrellas de

no modifica su criterio ni después

invitado a comer bien.

el hombre
de haberle

Después del Festival cinematografico
de Bruselas, se ha celebrado el de Locarno,
Suiza, con un resultado que podiamos resumir
diciendo que ha sido a beneficio de René Clair,

cuyo film “EIl silencio es oro” ha obtenido el
Gran Premio, y dos recompensas mas: la de
interpretacién masculina para Mauricio Che-

valier, y la de "mise en scéne.”
Otros resultados del certamen: Interpretacion
femenina; Jennifer Jones, por “Cluny Brown”;

composicion femenina: Ann Baxter, por "The
Razor’s Edge,” y Maria Michi, por “Preludio
d’amore” y “Fatalita,” composicién masculina;
Michael Simén, por “No culpable,” Richard
Haydn por "Cluny Brown,” y Walter Brennan
por “La persecucién infernal.” Premio de guién:
“Vivir en paz.” Fotografia: "Maria Cande-
laria” y "Almirante Nakiniov.” Corto metraje:
“El palacio de los Dogos."

La Condesa Tchernitcheff no es el ti-
tulo de una pelicula, sino el de una auténtica
dama rusa que acaba de ser condenada en
Paris a cinco afios de carcel. Marfa Tchernit-
cheff, natural de Moscou, refugiada en Francia,
fué maniqui en casa Schiapareli y rod6 “El
lago de las damas.” Henry Garat se enamor6
de ella. Matrimonio al canto. Luna de miel en

la cinematografia francesa,

en una de las emocionantes escenas de la pelicula "El Diablo y la Dama," que

presenta Universal-Internacional.
aplausos este film realista y pasional
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La critica europea ha

recibido con grandes

que pprodujo,~Paul ~Sraeti. .en Pariss

Rio de Janeiro. Aparicion de un millonario. Mutis
discreto de Henry Garat. Vuelta a Europa de
la condesa. Dificultades econémicas. Relaci6n
con elementos significados de la Gestapo, Bonny,
Laffont, Stoekiin, que le costé a la condesa dos
afios de céarcel. Y una vez en la pendiente
—tango—ahora ha sido condenada nuevamente
a cinco afios de prision por robo y retencién
de bienes judios. Parece que en un despacho
que la condesa tenfa montado para sus su-
puestos trapicheos colaboracionistas habia una
caja de caudales Ilena de joyas. La caja de
caudales desaparecié. Puede que no fuera mas
que una ligera distraccion y que la condesa,
sin pensar, un dia la metiera en el bolso y se
la llevara a su casa,.. jEstas condesas rusas
son tan distraidas|..,

Menos mal que cuando acabe de cumplir los
siete aflos que le debe a la sociedad, Maria
Tchernitcheff ya tiene el argumento de pelicula
que necesita. Con contar “la novela de su vida”
estd al cabo de la calle.

Mistinguette, que va a dar la vuelta al
mundo con una compafifa de revistas, ha ga-
nado 20,000 francos en un proceso entablado
contra un productor cinematogréafico. La historia
es curiosa. El productor habia aprovechado una
banda de actualidades obtenida durante una
fiesta de caridad, para un film. Esa banda in-
cluia unas evoluciones de Mistinguette, que sélo
una vez ha hecho cine y que tiene bastante con

ello, opinién que comparte el publico.
Mistinguete comenzé por pedir un millén de
francos como indemnizacién. Después, hacién-
dose cargo de que todo estd muy caro, rebajod
sus pretensiones a la mitad. Pero el Tribunal

ha considerado excesiva esta cantidad y le ha
dado un recorte, dejandola en veinte mil francos.

Total, dos pares de zapatos... Y una reclame
periodistica.

El Candnigoy las fieras. No es el titulo
de un film. Estamos en el Circo. Un empresario
“ha tenido wunas palabras” con el candnigo
Marcadé, de la parroquia de Santa Isabel.
Estas palabras se han cruzado por escrito. He
aqui la carta que ha escrito el canénigo al em-
presario de circo: “Me ha invitado usted a
bendecir la pista de su circo, como se bendice
una casa o un solar. No tenfa ningdn motivo
para rehusar. Pero ahora pretende que, ademas,
bautice dos cachorros de leén. Permito hacerle
la observaciéon de que no se administra el bau-
tismo a los animales.”

Como decia aquel clown;— ijUn poco de for-
malidad, que no estamos en el circol

Al festival de Cannes asisten quince pai-

ses: Argentina, Austria, Canadéa, Estados Uni-
dos, Francia, Inglaterra, Hungria, La India,
Italia, Luxemburgo, Marruecos, México, Po-
lonia, Suecia y la U.R.S.S.

Si después de tanto festival, hay alguien que
diga que el cine no es una cosa divertida es
que peca de exigente.

No hay que olvidar que también se pre-
para la Bienal de Venecia, a la que Francia
concurrird con “Policia Judicial,” “Los herma-
nos Bouquingquant,” "San Vicente” y “El diablo
en el cuerpo,” ademdas de con tres cortos me-
trajes.

Si sigue este ritmo no sabemos si se pro-
duciran films para el publico o simplemente pa-
ra alimentar los inacabables festivales.

— Braulio Solsona

Cine-MUNDIAL
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HACE POCO FUIMOS a un cine de
Broadway donde las aglomeraciones son
diarias, increibles e inaguantables. Era una
noche de lluvia y llevabamos chanclos de
caucho.

La pelicula estaba regular. Lo que estuvo
mal fué el final. Entre apreturas y piso-
tones, sudamos de lo lindo. Al salir a la
calle notamos que ibamos un poco desnive-
lados. Claro. En el pie izquierdo, lleva-
bamos un chanclo de caucho. EIl otro pie
solo tenia calzado un zapato. Eso nos en-
furecié. Nos quejamos con el administrador
de la sala y se nos prometi6 buscar, guar-
dar y devolver el caucho faltante.

Al dia siguiente, volvimos a reclamar
lo nuestro. Se nos dijo que el caucho ex-
traviado no parecia por'ninguna parte, aun-
que habia, entre prendas perdidas, paraguas,
impermeables, carteras y otros estorbos aje-
nos. Nos enfurecimos maés.

— ¢Quién diablos puede tener interés—
exclamamos con mucha aspereza—en apro-
piarse un caucho de goma... un solo caucho
de goma?

El administrador, que debe estar acos-
tumbrado a enfrentarse a situaciones mucho
més complicadas, nos contest6 mesurada-
mente :

— Hombre ...

se lo llevaria un cojo.

PARA DEFENDERNOS de wunos
aguaceros intempestivos, nos refugiamos en
lo que, sacudiéndonos el agua, descubrimos
que era una sala de conferencias.

Como la lluvia persistia y la conferencia
resulté sobre hipnotismo, nos metimos, a ver
si la capa de cultura nos hacia mas prove-
cho que la capa de agua.

El conferencista, un profesor de cierta
universidad de Nueva Jersey, afirmd, entre
otras cosas que ya sabiamos, algo que igno-
rdbamos y que, ahora, trasmitimos al lector
“para los efectos consiguientes.”

No es el hipnotizador el que hipnotiza,
sino el hipnotizado el que se duerme. En
otras palabras, que si el sujeto no quiere
dormirse, no lo hipnotiza nadie.

Otro axioma: a ninguna persona, por
bien hipnotizada que esté, se le puede obli-
gar a hacer nada que no harfa si estuviera
consciente. Esto se ha demostrado repetidas
veces con pruebas en la Universidad.

También nos enceramos de que el mejor
medio de hipnotizarse es ir en auto por una
carretera recta—sobre todo de noche, cuan-
do las luces paralelas del camino enmarcan
el pavimento. Ahora ya saben ustedes por
qué se estrellan tantos incautos y se llevan
de recuerdo a la otra vida un poste o un
farol. Siempre se aprende algo...
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Director: F. Garcia Ortega

Jefe de Redaccién: Francisco J. Ariza

Gerente de Anuncios: A.J. Chalmers

Esta revista circula en todo el mundo a

los siguientes precios:

Redactor Artistico: Je$s Gourlay

Administrador: J. M. Escuder

Centro y Sur América

(«»capto Argentina, Uruguay, Paraguay y Bolivia), Republica Dominicana, y Estados Unidos;

20 ctvs. namero suelto;
la RepUblica Meficana; 75 ctvs.
nimero suelto: | afio $1.50.
Argentina, Uruguay, Paraguay y Bolivia:

plata

En el resto del mundo: 25 ctvs. nimero suelto:

1 afio $2.00; 2 afios $3.50.
nCmero suelto: |
En Puerto Rico:
40 ctvs.

Moneda de EE.UU, o su equivalente. En
afio $8.00. En Cuba: 15 ctvs.
nGmero suelto: | afio $1.00. En
nimero suelto: | afio, $4.30,

10 ctvs.

plata
[ afio, $2.50.

OFICINAS BN: La Argentina (para el (erri(orio de esa republica y los de Uruguay, Paraguay y

Bolivia); Joa; Maria Garrido, Charcas 4287,
Novembro, 31 Slo Paulo; Cuba: L.

Robloa, Apartado Postal No. 1907, Méjico, D, F,;
Pert: Luia A. Oirrosco, Apartado 1099. Lima: Venezuela: Emilio Ramos,
Puerto Rico; Julio A, Micheli, Apartado 983, Pance,

Casilla 3275, Vaiparaiso;
Apartado 465, Caracas;

EN LA PORTADA:

Buenos Airea;
Sachez Amago,
Olile:

Brasil: Agencia Scafuto, Rua IS de
Consulado 106, Habana; Méjieo; Antonio
B, Fizarro Rojas, Casilla 3916, Santiago;

Una pose excepcional de la

popularisimay dindmica Betty Hutton, quien triunfa actual-
mente en “Los Peligros de Paulina,” de la marca Paramount

Octubre, 1947

B ROADWAY

Con Jorge Hermida

Monos de Riverdn

Una mirada que no nos atrevemos a cali-

ficar. Nos la dirige Hazel Brooks, " quien

veremos en "Body and Soul'— Cuerpo vy

Alma" traducido literalmente. La empresa

Enterprise produjo este film que distribuye
la Metro.
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UN RICO BANQUERO tiene una
quinta estupenda en los alrededores de
Nueva York. Entre las frondas y el verde
césped, hay un estanque de natacién en cuyo
mosaico se mece limpida el agua.

La otra tarde, cinco chicos del vecinda-
rio saltaron la cerca y se lanzaron al estan-
que, con la consiguiente griteria, entre cha-
puzones.

Acudi6é el mayordomo y les dié una con-
ferencia sobre la propiedad particular, etc.
Uno de los chicos explicé:

— No lo hicimos con intencién. Al pasar
junto al estanque, tuvimos la desgracia de
resbalar y caernos al agua.

Pégina 480

EN PLENA CANICULA, los Legio-
narios de los Estados Unidos invadieron a
Nueva York para celebrar su congreso
anual.

Un millén de personas més en esta apre-
tadisima metrépoli y, lo menos, cinco millo-
nes méas de dolores de cabeza.

Porque los legionarios vienen a divertirse,
cada cual a su modo... y nadie sabe qué
ideas— algunas explosivas— pueden ocurrir-
sele a un forastero en esta ciudad de las
tentaciones.

A nosotros, o que mas nos impresiond
durante la visita fué el siguiente auténtico
detalle-

ApUudidos en Broadway; Beli'fa y Barry
Sullivan en un niorneMo de la emocionante
cinfa de Allied Artists "EI Gangster".
Entre las precauciones tomadas por las

autoridades para impedir desaguisados o

para ponerse a la altura de “las circunstan-

cias,” habia la de instalar ambulancias en

calles estratégicas jy la de poner de guardia

en cierta esquina a un embalsamador!
Por si habia fallecimiento publico.

LOS INGLESES, para buscar remedio
a su crisis financiera, impusieron un aran-
cel prohibitivo a las peliculas que les man-
daba Hollywood.

Los productores de aqui, inmediatamente,
decidieron no expedir una sola cinta a la
Gran Bretafia.

Queda una incognita: se ignora quién sal-
dra perdiendo maéas. Y la solucién nos in-
teresa hasta a los que no somos ni ingleses
ni productores de cine.

El cine es un negocio y, a ojo de buen
cubero, deja un promedio de treinta por
ci'ento de utilidades sobre el capital in-
vertido.

Y da la casualidad de que las ventas de

peliculas en el extranjero representan, pre-
cisamente, treinta por ciento de la venta
total.

EN ESTOS TIEMPOS repletos de in-
certidumbre, nadie sabe io que puede su-
ceder.

La dltima sorpresa nos las ha dado un

—eDigame doctor: ;mi operaciéon fué
satisfaciorta?
— No soy su doctor. Soy San Pedro.

Cine-MUNDIAL



CA”ra nu9va: Louis Jourdan, actor
francés que debuta en la pelicula
"The Paradme Case/' dirigida por
Alfred Hifcheock y producida por
Vanguard Films,

fotégrafo especialista y que no sélo no esté
loco, sino que goza de una reputacién que
ya quisiéramos tener nosotros.

Este sefior se especializa en fotografiar
olores. Olores de toda clase: desde la “fra-
gancia sutil” hasta la “peste a rayos.”

No hemos visto las fotos, pero nos ase-
guran que la mas expresiva es la del olor
del ajo.

UN CATALAN AMIGO nuestro que
es, entre paréntesis, uno de los mejores co-
cineros del globo terrdqueo, sufria de lo que
Illamaba “vueltas en la cabeza.” Mareos
fes dicen.

Se fué a ver a un especialista— catalan
también, por supuesto, aunque ejerce en
Nueva York—y éste le recet6 unos espejue-
los, con recomendacién de que no se los
pusiera mas que para leer y escribir.

Nuestro amigo— la Gnica persona que con
noventa kilos de peso nos ha ganado una
carrera a pie por la Octava Avenida— estu-
vo ausente todo el verano; pero de regreso
a Broadway se fué a ver al oculista su
paisano.

—(Cbmo se siente?—le preguntd éste.

—¢Yo0? Perfectisimamente. Muchas gra-
cias.

—¢Y los anteojos ...
cho?

— Hombre,—replicé el cocinero— de los
anteojos nada le puedo decir. Como usted
me dijo que los usara s6lo para leer y es-
cribir, y yo ni leo ni escribo, pues aqui estan,
oxidadndose los pobres...

le hicieron prove-

Lori+ta— ;Cdémo es que los gallos no hablan?
Lorito— |[Hum! 1]Si los gallos hablaran no
podrfan ser polfgamesi

Octubre, 1947

EL AUMENTO de precio de los auto-
moviles Ford ha causado sensacién. Hace
algunos meses fué la Gnica marca que anun-
ci6 una rebaja para “combatir el alza in-
flacionaria de precios.” Pero finalmente ha
sucumbido a la fuerza de las circunstancias
que pesan sobre todo bicho viviente en es-
tos tiempos . ..

EN ESTE PAIS NO SE trasnocha co-
mo en los nuestros. El americano medio se
va a la cama a las diez de la noche; los
sabados una hora mas tarde, y se levanta
a las seis y media de la mafiana. ., que ya
es madrugar. Segln el estudio del que
sacamos estos datos, los paises preferidos
por los turistas americanos son Inglaterra
y Francia. La mitad de los habjtantes de
los- Estados® {Unidos son(-supersticiosos!’. . {

EL ALCALDE de Nueva York vuelve
a la carga para convencer a las compafiias
de Hollywood que deben traer sus estudios
a la ciudad de los rascacielos. EIl principal
argumento que esgrime la primera autori-
dad municipal es el de los sindicatos obre-
ros. Se asegura a los productores de peli-
culas que en Nueva York los sindicatos se
comprometen a no crear lios.. . por lo
menos durante cinco afios. En Hollywood
las uniones andan siempre a la grefia— entre
ellas—en lo que se llama “huelgas jurisdic-
cionales.” Estas huelgas no tienen nada que
ver con mejoras de sueldo, y surgen, en el
momento menos pensado, porque tal o cual
sindicato opina que le corresponde a él tal
o cual trabajo en el estudio, cuando el sin-
dicato vecino cree lo mismo. Resultado;
retraso en la produccién y miles y.miles
de délares de perdidas por cada dia en que
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no se trabaja.

Pero la aspiracion neoyorquina de que
venga por acda la industria del celuloide es
dificil que se lleve a cabo. Holisrwood es
una realidad ademéas de un simbolo para el
mundo entero. El clima siempre igual, el
paisaje diverso y préximo a los estudios,
y los intereses creados por las compafiias
en propiedades de todas clases, son factores
que hacen imposible el traslado a Nueva
York.

De todos modos sé ha puesto de moda
venir a Nueva York para fotografiar ex-
teriores cuando el argumento se desarrolla
en la metrépolis del Hudson. Algo es algo.

JIMMY LENNON, tenor solista, que
canta en las honras flanebres organizadas
por la funeraria de Pierce Bros, en Holly-
wood, a peticion de los editores de musica
locales ha sumado a su repertorio una o
dos canciones populares y sentimentales. Y
la revista “Variety” comenta: “No importa
el lugar, ni la ocasiéon. El anuncio, es el
anuncio.” iY como quienes van a escuchar
la cancion son los vivos que asisten al fu-
neral !

— (Papd, a qué le llaman la edad del juicio?
— Hijo mio, a la edad en que el hombre
ya no anda mirando mujeres.
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Otra cara nueva en Hollywood es Valli, la

acfrii

italiana, conversando aqui con el

atento y famoso director Alfred Hiichcock.

Hablan d«

la producciéon que éste dirige

para Vanguard Films; "The Paradine Case,"

CUANDO EL PRESIDENTE Tru-

man andaba por el Brasil, los locutores
de radio de Nueva York, que son muy
emprendedores y que desbordan inventiva,

aseguraban a los oyentes que al mandatario
norteamericano le estaba cobrando mucho
carifio por aquellas tierras.

— La prueba,—repetian—es que, desde
que estuvo en Méjico, la gente no dice

-Para ella las papas fritas, para mi
ei bifsfec.

“Viva Harry,” sino “Viva Jarrito.”

Y explicaban, por supuesto, que “Jarrito”

es, en castellano, el diminutivo familiar
del nombre de Harry.

A quien no lo crea, le mandaremos, pre-
vio envio de sello postal, los nombres de los
locutores, las estaciones, la onda, la fre-

cuencia y hasta los kilociclos.

COMO NO LLOVIA en Anadarko,
Estado de Oklahoma, sus habitantes deci-
dieron recurrir a la lluvia artificial me-
diante un proceso quimico descubierto re-
cientemente. Y el chaparrén vino, pero en
lugar de caer donde debia, caydé en una
poblacion, vecina que.sufria .una sequia te<

sin titulo en espafiol todavia.

rrible. El alcalde de este pueblo no perdi6
tiempo en mandar un telegrama a su co-
lega de Anadarko dandole las gracias por
el favor ...

LAS PLUMAS DE AVESTRUZ han
alcanzado un nuevo record de precio: $38
la libra, segln cotizaciéon del mercado de
Oudtshoorn, cerca de la Ciudad del Cabo,
en el Africa del Sur. ¢(Causa? Los nor-
teamericanos estdn produciendo un nuevo
tejido similar al casimir, con lana y plu-
mas de avestruz. Ademaés, del cafion de las
plumas se estd extrayendo un aceite me-
dicinal.

BASTA COLOCARSE a tres pies de
distancia de Mr. Sankey Flynn, de 29 afios,
de Greensboro, Carolina del Norte, para
escuchar un tic-tac. No se trata de su reloj,
sino del propio Flynn. EI Dr. Hugo C.
Wolfe, de Greenshoro, quien examiné a
Flynn, explica que el sonido se debe a una
contraccion espasmoédica de los musculos
del cielo de la boca que hace abrir y cerrar
la trompa de Eustaquio, produciendo el
misterioso tic-tac.

SHEREZADE no sofi6 esto. Para el
nuevo palacio del Rey Ibn Saud, de Saudi
Arabia, la Otis Elevator Company esta
construyendo dos ascensores multicolores,
tapizados, con gruesas alfombras y sillones
en satén blanco, verde y oro. Los dos
ascensores se estrenardn en septiembre en
el palacio de Jedda, que alojard al Rey
Fereuk, de Egipto, cuando visite a Ibn
Saud.

En la colonia desnudista:
El—Vamos a vestirnos.

Ella— ¢Para qué?

El— Para ir al pueblo a casarnos.

Crne-MUNDIAL
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En su misiéon a (a tierra, Robert Cumminos habla

que di mundo hay muchas cosas que corregir.

Aqui aparece discutiendo con Brian Donlevy, quien
insiste en no soltar ni su dinero ni su pistola.

Un dificil problema para Cummings. Estas dos co-
ristas, vestidas a estilo puramente terrenal, le cuen*
tan sus cuitas. Pero a juzgar por su expresién, no son
éstos los problemas que Cummings quiere resolver.

Parace que a Donlevy le interesan poco las cosas del

otro mundo, y aqui se bate en duslo a pistola por

las calles de la poblacién, importdndole un bledo
la paz o la seguridad personalydepsuiveecinoy

1947

X >scenas de la produccion Seymour Nebenzal

“Misién terrenal”, dirigida por Albert S. Rogell y que

distribuye Artistas Unidos. En esta pelicula, Robert

Cummings y Brian Donlevy tienen los papeles centrales,

acompafiados de Jorja Curtright y Marjorie Reynolds.

Mientras tanto, sigue la fucha entre dos rubias que no

parecen comprender las virtudes de Cummings, aparente-
mente creyendo que un hombre como éste pertenece al

mundo terrenal més que a cualquier otro.

iLa regeneraciéon, por fin! Donlevy ha conquistado el
amor de la maestra de escuela, y va por la senda recta,
Y este ‘feliz desenlace se debe a que Cummings ha cum-

plido fielmente su misién terrenal.
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Entereza decision
denota esta foio

y voluntad
de Susan

inquebrantable,
Peters, a quien

Hollywood rinde hoy honnenaje emocionado.,..

Temple de Acero

Por Elena

J; RAGIL, delicada, como una
mufieca de porcelana de Sevres, Susan
Peters se halla sentada en una lujosa cama
enguatada de raso azul, en marco apro-
piado para su graciosa figura, cuando en
una tarde de calor térrido entro en el “set”
de la Columbia donde se filma la pelicula
“El Signo de Aries” en la que la bella
invalida hace de nuevo su aparicién en

la pantalla.
El director Irving Cummings, el foto-
grafo, los electricistas, todas cuantas per-

sonas hay en el “set,” se preocupan por la
artista en esta tarde de bochorno. La Unica
tranquila, serena, sonriente, es ella, como
si nada le importase mdas que su trabajo:

Padgina 464

de la

Torre

En el intervalo larguisimo de prepara-
ciébn y ensayo de la escena, teniendo de
nuevo ante mis ojos a la dulce Susan Peters,
como no crei que habria de volver a verla
nunca, mis pensamientos se remontan al le-
jano dia en que la vi por primera vez.

Era cuando se filmaba en la Metro la
pelicula “En la noche del pasado” hace me-
dia docena de afios. Y Susan, que entonces
parecia no tener mas de 15, hacia en ellasu
debut. Me dijo entre otras cosas:

— Mi verdadero nombre es Suzanne
Carnahan y soy en parte irlandesa y_en
parte francesa. Naci en el estado de Wash-
ington y vine de pequefia a Hollywood con
mi_madre, graduandome._en _la _esclela de

Segunda Ensenanza de Hollywood a los 18
afios. Ahora tengo 21.

Me relaté a la ligera que apenas gia-
duada tuvo que ponerse a trabajar para
ayudar al sostenimiento de su madre y de
un hermano pequefio, colocdndose en un
comercio para manejar un ascensor y hacer
paquetes.

El deseo méas ferviente de Susan Peters
era entonces el de estudiar medicina; pero
la responsabilidad de ayudar a su madre
hizo que tratara de entrar en el cine, como
el medio més r4pido para ganar dinero.

— Ello no fué tan facil como a prime-
ra vista parece— me decia por entonces
Susan.— Contratada por la Warner con un
sueldo de 75 do6lares a la semana, que para
mi era una fortuna, me encontré de repente
con que me habian cambiado de nombre sin
consultarme, porque no les gustaba el mio.
Aparecia en la némina como Sharon
O ’Keefe, que no me gusté nada. Protesté
indignada y me dieron una lista de cin-
cuenta nombres para elegir. Elegi el de
Susan Peters, que me pareci6 facil de pro-
nunciar y de recordar y con ese me quedé.

Durante dos afios permaneci6 Susan en
la Warner, haciendo numerosas pruebas
fotogénicas para innumerables papeles, que
después desempefiaban otras artistas. Y
aunque la aumentaron el sueldo a 150 dé6-
lares por semana, no logr6 en todo este
tiempo mas que cuatro papelitos insignifi-
cantes, rescindiéndose su contrato cuando
hizo las pruebas fott*énicas para la pelicula
“Cumbres de Pasién,” que parecieron no
gustar a los productores.

Por entonces buscaba la Metro una ar-
tista juvenil de 15 afios, para “Random
Harvest.” EI director de la pelicula,
Mervyn Leroy, se hizo llevar las pruebas
de todas las artistas jovencitas de Holly-
wood, incluyendo las hechas en otros estu-
dios. Y fué precisamente en las pruebas
de Susan para “Cumbres de Pasion,” donde
hallé lo que buscaba, adjudicando el papel
a Susan sin necesidad de nuevas pruebas,
iUna vez méas quedé demostrada una de
las eternas paradojas de Hollywood!

Triunfé Susan Peters en “En la Noche
del Pasado” y siguieron a esta pelicula
“Sombras en la Nieve” con Robert Taylor;
algunas de la serie de Andy Hardy y otras
méas. El porvenir aparecia brillante para
Susan Peters, que habia realizado también
sus suefios de amor, casandose con el artista
Richard Quine en 1943.

Todo parecia sonreir a la pareja, cuando
lleg6 la catéastrofe.

El dia primero de enero de 1945, Susan,
Su esposo y varios parientes, organizaron
una partida de caza cerca de San Diego.
Accidentalmente se descargé un rifle que
tenia en sus manos la propia Susan, y la
bala le atraves6 el estbmago y un pulmén,
alojandose en la espina dorsal.
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Después de luchar durante varias sema-

nas entre la vida y la muerte, los médicos
respondieron de su vida, aunque temiendo
que quedara paralitica de las piernas. jLa
brillante carrera de Susan Peters parecia
truncada para siempre!

Hollywood en pleno se conmovid ante la
desgracia y un halo de piedad roded la
figura dolorosa de Susan Peters.

Pero ésta, lejos de dejarse acobardar
por el'fallo de los médicos, opuso desde el
principio una resistencia hercllea a dejarse
vencer por el destino. En la misma cama
del hospital hizo instalar un aparato, espe-
cie de trapecio, donde poder ejercitar dia-
riamente su cuerpo y sus brazos. Y aln
sin hacerse ilusiones de volver a caminar,
se resisti6 a resignarse a la inmovilidad
completa. La Metro pag6 los gastos del
hospital y siguié pagando a Susan un sueldo

. de 100 délares semanales.

Pasaron los dias, las semanas y los meses.
Susan Peters salié del hospital en su silla
de ruedas. Pero no se limité a quedarse en
su casa lamentando su mala suerte.

— Pensé— me dice ahora cuando vuelvo
a verla en la Columbia— que mi desgracia
podia hacer tal vez menos desgraciados a
los innumerables soldados que volvian de la
guerra en mis condiciones, si me veian feliz
y alegre. Y me dediqué a visitar los hos-
pitales, con excelentes resultados. Mi op-
timismo se les contagiaba y mis visitas eran
esperadas con afan por los soldados inva-
lidos, por lo que tuve que hacerlas cada dia
méas frecuentes. Y esto me sirvié de estimu-
lo para lanzarme a otras empresas.

Poco después se anuncié que Susan Peters
aparecia en varios programas de radio.
Nadie lo creia. Pero lo hizo, iniciando su
debut con Van Johnson en una difusion
de “EIl Séptimo Cielo,” donde parecian ha-
llarse Susan y su esposo en aquella memo-
rable noche.

La vida de Susan fué haciéndose cada
dia mas normal. Tan normal, que a pesar
del hecho de no poderse mover de una silla
de ruedas, no le estan privados a la artista
ninguno de los placeres de las personas que
caminan, de los que disfruta tal vez mas
que nadie.

Cuando termina de filmarse la escena
de que hablo al comienzo de estas lineas,
Susan me cita en su camarin para dentro
de un cuarto de hora para cambiar de traje.

Y al entrar al camarin me aguarda una
sorpresa fantdastica.

— ¢(No le parece que hace mucho calor
para quedarnos a conversar aqui?— me dice
Susan.

— Ciertamente— contesto— pero, ¢doénde
podremos ir?
— Hasta la playa en mi auto, que yo

misma manejaré.

Una pregunta de duda indiscreta asoma
a mis labios. Pero tengo la fuerza de vo-
luntad suficiente para no hacerla.

— Les espero entonces en mi auto dentro
de cinco minutos en la puerta de atras del
estudio— dice ella.

Por los patios del estudio nos encami-
namos al lugar de la cita con Mr. Ely
Levy, el Jefe del Departamento Extran-

jero del estudio, que me acompafia.
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Ante la puerta de atras del estudio nos
espera ya Susan Peters en su automovil.

iNo puedo dar crédito a mis ojos! En
el auto no hay nadie mas que ella sentada
ante el volante. Y nos espera sonriente,
gozando como un chiquillo travieso ante
nuestra confusién. Subimos Mr. Levy y yo.

— Me encanta manejar mi automovil.
Lo han construido especialmente para
mi... No tengo que usar los pies...

(Tienen miedo de poner sus vidas en mis
manos?

Su seguridad y confianza nos da con-
fianza y seguridad a nosotros, que no vaci-
lamos un instante.

Entre los railes de autos que en esta
tarde de calor se dirigen a la playa por el
Sunset Boulevard, pilotea Susan el suyo
con agilidad y certeza, Y por el camino
habla incansable y feliz.

— Estoy encantada de poder volver a
filmar,—es lo primero que dice.— Por meses
enteros he leido sin descanso argumento
tras argumento a fin de poder encontrar
uno a propdsito para mi, en mis condiciones
actuales. Y para Irving Cummings y para
mi ha sido un verdadero descubrimiento el
haber encontrado *El Signo de Aries,” la-
novela mas famosa de Margaret Ferguson,
cuya protagonista es precisamente una in-
valida confinada a una silla de ruedas des-
pués de sufrir un accidente, i Exactamente
como yo! Serd mi primer papel dramético
y éste es para mi un aliciente mas.

— iPor supuesto que desde ahora pensara
en seguir trabajando!l— observo a modo de
interrogacion.

— jSin duda ' responde.— Pienso seguir
trabajando y pienso seguir como ya sigo
una vida normal en todo, olviddndome de
mis piernas. Como usted ve no he tenido
que renunciar al manejo del auto, y ni
siquiera he tenido que renunciar a mi afi-
cion favorita de la caza, ja pesar de los
pesares! Cuando vamos de caza he matado
mas de una liebre desde mi auto, lo que
me divierte enormemente. Y como vivimos
en la playa, Richard me lleva todos los dias
hasta el agua para bafiarme. jComo ve us-
ted no me privo de nada!

Cuando le expreso mi admiraciéon ante
su fortaleza de animo, replica sencillamente:

— No hay nada que admirar. He tratado
de hacerme una filosofia que me ayude a
vivir feliz y a hacer la vida grata a los
mios. Tenemos Richard y yo un precioso
chiquillo que adoptamos a los diez dias
de nacido y que ahora tiene catorce meses,
y puede usted creer que soy una madre y
un ama de casa perfecta. Yo me ocupo
de todo lo que se refiere al cuidado de Tim,
que es nuestro hijito; ordeno todas las
compras de la casa por teléfono; preparo
los mends, y me intereso en el decorado
de la casa, que yo misma disefio a mi gusto.
Ahora acabo de decorar el comedor en ver-
de y blanco que. da a la habitaciéon luz y
alegria. jPorque, eso si, tengo que verme
rodeada siempre de colores brillantes y cla-
ros, que alegran el animo! Todo lo que sea
deprimente estd fuera de mi vida definiti-
vamente.

Llegamos a la playa y sigue Susan char-
landoyincansable, -mientras nos/sirven unos

Susan
Quine,

Peters con su hijito adoptivo,
de catorce meses. La dltima peli-
cula de la popular estrella de Columbié, se
titula "El Signo de Aries.” Alexander Knox
comparte con ella los honores estelares. ,

refrescos en el mismo auto.

— ¢Qué planes tiene para el futuro?—le
pregunto.

— jTengo muchos proyectost replica.—
Los de ponerme buena por completo. Los
de trabajar incesantemente en el cine, jy
en la casa! Los de filmar pronto una pe-
licula con mi esposo Richard, a cuya devo-
cion y carifio debo mi optimismo. Los de
adoptar dos hijos mas, un varoncito de la
edad de Tim y méas tarde una hembrita
para que los dos tengan una hermana.
Los de seguir llevando alegria y esperanza
a los desvalidos en todas partes. Los de ...

De la parte de atrds del auto sale
un suave ladrido como de reconvencidn.
“Thunder,” el enorme danés, compafiero
inseparable de Susan, es el que protesta.
Percibe sin duda que su ama no le ha
nombrado en el programa de sus planes.

— Thunder, jtu sabes que nunca te vas
a separar de mil—dice Susan con inflexio-
nes de honda ternura en su voz.

El perrazo pone sus patas sobre los hom-
bros de la artista, como en abrazo de gra-
titud.

—Tengo que llevarle siempre conmigo,
porque se muere de tristeza cuando le de-
jo,—explica Susan.—Y ahora trabaja con-
migo. Tiene un papel en la pelicula, lo que
parece hacerle feliz y a lo que tiene derecho
por su abolengo artistico. Es hijo de uno
de los perros que tomaron parte en la pe-
licula “El Mastin de Baslcervilles.”

Volvemos a la ciudad.

Y al despedirme de Susan pienso en
temple de acero de esta delicada y valerosa
criatura y lo comparo a! de las famosas
hojas toledanas de que se forjo la espada de
Cid Campeador, que puede romperse ...
ipero jamas se dobla!

Susan Peters, espiritu indomable, jyo te
saludo con respeto y admiracién!
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De la Pantalla al Convento

Alejandro Sux

ia

JJ_jA Religién es un mal nece-
sario, como la Policia,” afirmé hace mas
de un siglo el filésofo cinico que todos
conocen y pocos 0san nombrar por no co-
meter pecado mortal. No seré yo, por cierto
—ni es éste el lugar mas adecuado—quien
combata semejante afirmacién ... o la elo-
gie, pero confieso humildemente que las
ceremonias y las pompas de la Religion Ca-
télica Apostélica Romana, me atrajeron y
me atraen con fuerza irresistible. Por esto
hubiera deseado asistir a la primera misa
que en la ciudad de Lima dijo Fray José
Francisco de Guadalupe, con tai despliegue
de ornamentos y programas de musica cla-
sica, coros, solos y pintorescos ritos sim-
bélicos, que, sin intencion de hacer compa-
racién odiosa, la creo digna de servir de
fondo a una gran pelicula cinematografica
bien espectacular, o de fin de una biogra-
fia novelada del que en vida civil llamése
José Mojica y fuera aplaudido, discutido,

amado, calumniado ... y por todo ello gran
tenor de Opera, actor de la pantalla y el
teatro.

No asisti, ese Domingo histérico del 20
de Julio, a la primera misa consagratoria
de Fray José Francisco, pero un amigo
que estuvo presente, me escribe larga misiva
con facha de crénica y trazas de relacién
mundana.

Como se trata de un acontecimiento his-
térico, no solamente para el Cinematdgrafo
sino también para el Catolicismo, me parece
oportuno reproducir lo esencial de cuanto
mi amigo me comunica. ;Quién nos puede
asegurar que Fray José Francisco no llegue
a ser canonizado y luego santificado por
la Iglesia de Roma? ;Quién hubiese pen-
sado, en tiempos de Cristo, que Magdalena
llegaria a figurar en el Calendario, preci-
samente el 22 de Julio? Maria de Mag-
dala, a causa de sus antecedentes, es consi-
derada, con o sin autorizacién eclesiastica,
patrona y protectora de las pecadoras del
mundo entero; Fray José Francisco, a causa
de los suyos, estd en condiciones de llegar
a ser el protector y el patrono de los hom-
bres sentimentalmente equivocados, y de los
actores cinematograficos...

Por la posibilidad y la probabilidad que
existe de que el cx-actor Mojica llegue a
ser un dia San José Francisco de Gua-
dalupe, paso a reproducir extractos de la
carta que uri testigo presencial me escribe
con, fecha ;25! de Julio, desde Lima.
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“El domingo 20 de Julio, a las 10 de la
mafiana, revistiendo los ornamentos sagra-
dos oficié su primera misa. Fué asesorado,
como didconos, por los RR.PP. Juan Ma-
nuel Gutiérrez, misionero del Espiritu
Santo, y Enrique Rodriguez, de la Co-
munidad Franciscana. Actué de presbitero
asistente el R.F. Jorge Bustamante, Supe-
rior Mayor de la Provincia de los VII
Apdstoles, y como maestro de ceremonias el
R.P. Arturo Gonzalez de la orden fran-
ciscana.

“A la ceremonia religiosa concurrié la
esposa del Presidente de la Republica, Dofia
Marfa Jesus de Bustamante y Rivero, mas
numerosari personas de los mundos oficial,
diplomatico, social y religioso. También es-
tuvieron presentes el R.P. Juan Manuel
Gutiérrez, Rector del Seminario de Santo
Toribio, sacerdote mexicano; el correspon-
sal Eduardo E. Rios, de “Novedades,” de
la ciudad de México, y el Orfedn Infantil
Mexicano cuyos musicos en ciernes agita-
ban banderas de su pais y peruanas.

“Después del Evangelio ocupé la cé-
tedra sagrada Monsefior Francisco Solano
Muente, Obispo franciscano, quien resefi6 a
grandes rasgos la vida de José Mojica, ac-
tor de cine mexicano que con el nombre de
Fray José Francisco de Guadalupe, ac-
tuard en el seno de la Madre Iglesia...

“Durante la ceremonia litdrgica el R.P.
Fernando Arguedas, padrino de la orde-
nacion sacerdotal de Fray José Francisco,
distribuy6 entre la selecta concurrencia re-
cordatorios alusivos al acto. ..

“La parte musical estuvo a cargo de la
Orquesta Sinfénica «Nacional, que inter-
preté la Misa Pontificia a Tres Voces
Mixtas del Abate Lorenzo Perosi...

“Intervino un coro de cien voces, com-
puesto de alumnos del Colegio Claretiano y
los Cantores de Lima...

“El Orfedn Mexicano con su director,
Sr. Rogelio Zarzosa, entond el Ave Maria
de Schubert...

“El tenor peruano Edmundo Pizarro
canté “Pafiis Angelicus” ...

“De todas partes del mundo, y, natural-
mente de todo rincdn del territorio pe-
ruano, llegaban, y siguen llegando diaria-
mente, centenares de telegramas congra-
tulando al nuevo sacerdote . ..

“Mas de cuatro pliegos fueron necesa-
rios para escribir las principales intenciones
de quienes, fuera y dentro del pais, solicita-
ban la intercesion divina de Fray José
Francisco y para que por ellas rogara en su
primera misa ...

“Fray José Francisco dijo que una de
las primeras gracias que iba a pedir en
esa su primera misa, era que las almas de
todas aquellas personas que asistieran al
Divino Sacrificio alcanzaran la salvacion,
incluyendo las que lo oyeran por radio . ..

“Al recibir el agua milagrosa del Pocito
de Tepeyac, que se encuentra dentro de la
misma capilla donde se aparecié la Virgen
de Guadalupe, en México, el Padre Mojica
exclama;

— “[Esta agua que me envia mi Madre
Santisima de Guadalupe, sirva para santi-
ficarme y santificar a cuantos de ella be-
bieran!...
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Elmundo al alcance de sus dedos

DARIS, LONDRES, NUEVA YORK... dondequiera...

lo tnejor

que ofrece el mundo de radio estd o su alcance pora gozor,

mediante este novisimo Admirol

de 5 bandos que relne

cualidades exiraordinarias!

Si, 5 bandas,—!

banda para onda largo (5:,0-170m) y 4

bandas ensanchadas para onda corta (136-13in) fe propor-
cionan recepcion iniguatoble con sintonizacién simplificada

Y selectividad asombroso.

Un nuevo parlante ovalado de disefio especial le asegura una repro-
duccion altamente fiel de la voz o instrumento.

Funcionamiento perfecto en

lodos voltages C.A. Conexién paro uso

inmedfofo de cambiadiscos. Gabinete exquisito de acabado de nogal.

Anees de comprar, vea

okhukal

Exportadores exclusivos—Ad. Auriema, Inc., 89 Brood St., New York 4, N.Y. U. S. A

RADIOS . CAMBIADISCOS .

“Cuenta el nuevo sacerdote, que después
de haber sido instado por las religiosas del
Monasterio de San José para que perseve-
rara en su vocacién, durante la novena de
Santa Teresita pidi6 a la bienaventurada
que, para demostrarle su aprobacién, le hi-
ciera llegar un gerdneo rojo; tres dias des-
pués, el milagro se produjo: un novicio le
entreg6 la flor solicitada a la Virgen. Toda-
via Mojica titubeo; llegé a suponer que el
hecho se debié a coincidencia, y para estar
seguro de que el Cielo le ayudaria en su
carrera, pidi6 a la misma Santa Teresita
que le enviara una rosa roja y un geraneo
blanco, de los que no habia en el convento.
Cuando estaba por finalizar la novena, otro
novicio se le aproximé, y entregadndole un
manojo de flores, le dijo;

— “Aqui estdn verdes las hojas, blanco
el geraneo y roja la rosa, como la bandera
de su patria.”

“Entonces, ante esas demostraciones ma-
teriales de la voluntad divina, el actor ci-
nematogréafico José Mojica, decidié de, su
desting”

REFRIGERADORES .

COCINAS ELECTRICAS

“He asistido a grandes fiestas mundanas
y a grandes espectaculos publicos en mi
vida, pero le aseguro que ninguno me pare-
ci6 mas grandioso, beilo y emocionante que
esa ceremonia religiosa en la cual un ex-
artista de la pantalla dijo su primera misa
para retirarse del mundo y refugiarse en
la beatitud de la vida monéastica, en la
cual hallara la felicidad que tanto buscé
equivocadamente en el Arte, en el género
humano y en los aplausos.”

Asi termina mi amigo limefio su crénica-
misiva en la cual relata lo principal del
acontecimiento histérico que transformé a
un gran actor del teatro y del cine, en
humilde servidor de Dios, durante una
ceremonia pomposa y espectacular, que no
desdefiaria para una pelicula de extenso

metraje, el mejor director escénico de
Hollywood.

iOra por nosotros,v Fray José Fran-
cisco !. ..
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Uno de los méas nuevos vestidos de noche
para la presente temporada. Nettie Kosen-
dstein emplea el encaje de oro en esta crea*
cién que moldea ei cuerpo hasta llegar a
I¢s caderas, ddndoles a éstas una gran ampli-
tud mediente los riios de U talda. (Foto
cortesia del "New York Dress Institute"]
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POR LA
QUINTA AVENIDA

Po7%- M anixa Nuafiez

Un ejemplo de los nuevos “tailleurs”, creado
por Brownie para la colecciéon de"Foxbrownie,
es de talda acampanada y tiene las caderas
acentuadas con grandes bolsillos. (E~oto
cortesia del "New York Dress Institute™)

I-"A nueva linea”—nos referi-
mos exclusivamente a la nueva silueta fe-
menina impuesta por la moda para fines de
1947—se ha convertido de repente en tema
favorito y se sale de las “paginas femeni-
nas” de los diarios y de las revistas de mo-
das para caer entre las noticias de interés
general. Revistas como “Time” y “Life”
la comentan un tanto burlonamente, pero
déandole la importancia que tiene. Un perid-
dico neoyorkino hace una encuesta entre sus
lectores para saber lo que piensan sobre los
nuevos vestidos y por todas partes se dis-
cute si las mujeres aceptardn o no las im-
posiciones de una nueva moda que cambiara
por completo su aspecto, al imponer una
nueva silueta.

Los detractores de la nueva moda, en
su mayoria hombres, no vacilan en mani-
festar su disgusto, mientras que las revis-
tas de moda se unen a los disefiadores y
modistos para afirmar que los nuevos vesti-
dos hacen a la mujer mas femenina, mas
fragilmente bella. Y el asunto adquiere una
extrema importancia porque los creadores
de modas afirman que ya se ha logrado
la suficiente preparacion psicolégica para el
cambio y presentan ia nueva silueta como
base en todas las colecciones. Dentro de un
par de meses sus vestidos del afio pasado
la hardn aparecer distinta y un tanto mal
y para principios del 48 la revolucién en el
vestuario femenino habra completado un
ciclo mas.

Pero estudiando las nuevas exhibiciones
de vestidos hay que admitir que la alarma
general es inmotivada. No dejandose llevar
por excentricidades que aparecen aqui y
alld y poniendo cuidado en elegir entre las
nuevas tendencias la que mas se adapte a
su cuerpo, la nueva linea puede calificarse
de favorecedora en lo que tiene de méas fe-
menina y, mejor balanceada ... y de bella
por emplear la tela sin reservas o limita-
cién para darle al cuerpo un aspecto se-
fiorial.

El cambio més importante estd en el
ecuador de su cuerpo, o sea en la cintura . ..
y aqui comienzan las dificultades porque la
mayoria de los modelos exigen el reducirla
a 22 o 23 pulgadas de circunferencia. Los
modos de lograrlo—si la naturaleza no se
preocup6é de este detalle—varian. Los di-
seflallores mas importantes preparan corse-
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Un modo de hacer apa-
recer la cintura es acen-
tuar la cadera con
drapeados como el que
emplea este disefiador
neoyorquino. La manga
"dolman" también con-
tribuye al mismo efecto.

letes de una cuarta de ancho que aprisio-
nan la cintura, quitdndole varias pulgadas
y comienzan a marcar la redondez del busto
y las caderas. Cada 'disefiador tiene un
corselete distinto y sobre esta base modela
los vestidos de faldas anchas y gréciles y
corpinos que hacen aparecer el busto pe-
quefio y alto y redondean los hombros si no
los desnudan.

En los vestidos de precio moderado, que
no se hacen a la orden, la cintura viene
marcada por una faja de elastico, cosida
por dentro, que asegura un par de pulga-
das menos de didmetro. Por otra parte el
efecto se completa al dar énfasis a la re-
dondez de las caderas mediante drapeados,
“pcplums” o hasta almohadillas. Este ul-
timo recurso, muy usado en Paris, se ve
contadas veces en Nueva York, pero no po-
cos “tailleurs” de uno y otro lado del
Atlantico tienen grandes bolsillos de mu-
chas tapas que hace el efecto de almoha-
dillas.

Otras novedades son el largo de la falda
de catorce a doce pulgadas, segln la hora
del dia, alargdndose a medida que el sol
va desapareciendo. Los hombros redondea-
dos pero acentuados todavia con almohadi-
llas. (Sélo un disefiador, Trigere, las su-
prime completamente dejando la curva na-
tural del hombro.) Los escotes anchos que
muestran los hombros desnudos, los cuellos
grandes que se convierten en capuchas, o
pequefios al estilo “Peter Pan.”

Cada casa de moda ofrece su interpreta-
ciéon de la nueva linca pero hay bastante
variedad para poder elegir. Hattie Carnegie
prefiere la silueta curvacea y usa el corse-
lete para darle a las mujeres que usan sus
vestidos siluetas de mufiecas de porcelana.
Nettie Rosenstein favorece también la si-
lueta curvilinea, pero ofrece ademas los su-
ficientes modelos cefiidos y drapeados, de
forma que la tela envuelve al cuerpo desta-
cando sus curvas naturales, para que usted
Dueda usar .su huen-juicio al hacer la se-
lecciéon. La ipayoria de los modistos acen-
tian,,las caderas para hacer aparecer es-
trecha la cintura, pero Bruno, por ejemplo,
usa el bolero para lograr el mismo efecto.
En definitiva usted es quien determinara
cuanto de “la nueva linea” se convierte en
moda y, si usa su buen gusto como .regla,
se vera mas bella y mas mujer de lo que
se ha visto en los ultimos afios.

Oriubre, 1977

Un aspecto de la nueva si-
lueta para trajes de noche.
Este modelo acentta la cin-
tura fina, pero sigue las
curvas naturales de cuerpo.
Destaca la redortdez de los
Hombros y el busto. (Foto
cortesia del *'New York Dress
Institute")

Otro aspecto de \a nue-
va silueta para trajes de
noche, pero éste se ca-
racteriia por la falda
ancha y la cintura di-
minuta, mientras favo-
rece lo« fiombros y el
busto aprovechando fas
lineas naturales dei
cuerpo. (Foto cortesia
del "New York Dress
Institute.")
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A/oUse

Jabones
Ordinarios

‘paraBaifi’

«| Bebé

La tierna piel de! bebé requiere
un cuidado especial...

PoresoesqueelJabédnJohnson
Para Nifios eael predilecto délas
madres. Estd hecho*de aceites
vegetales selectos... ideales para
suavizar la piel.

iY qué abundante jabonadura
hace en el bafio! Limpia suave-
mente—se enjuaga con rapidez y
facilidad.

No bafie al bebé con jabones
ordinarios. Pida hoy mismo en su
farmacia favorita . ..el Jabén
Johnson Para Nifios.

Jabon Johnson

IOMeJOR PARA BUNINO
... LOMCUOK PARA USTCP

M mion «i-((0A4t«<OM
nmouunoxA&u

« N*w Brumwick, N. J., U. S. A. .
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LO QUE VI Y

NO vi EN

Por Awurelio

C,OMENZARE por decir a
la aficibn que no vi ninguna estrella cine-
matografica. En Canadéa todas las estrellas
estan en el firmamento. No ocurre como en
Estados Unidos que unas andan por los
espacios siderales y otras andan por Holly-
wood o se salen de su érbita y se llegan a
Nueva York.

iFeliz Canada, en donde los Gnicos que
se preocupan de las estrellas son los chicos
en la escuela! jFeliz Canada, donde ni
aln las muchachitas mas roménticas van
como en Estados Unidos, pertrechadas de
un album y una"estilogréafica a caza de aut6-
grafos de artistas de cine!

¢He dicho feliz? Pues no es verdad. Las
jovencitas canadienses deben mostrarse muy
atribuladas por no poder recoger firmas de
estrellas de la pantalla, lo que justifica
que en cuanto se nombra un nuevo arzo-
bispo, corren a pedirle el autégrafo al alto
dignatario eclesiastico. No miento. Lo vi
en un cine de Montreal, en un noticiario
canadiense. jQué aspecto de frustracion te-
nia los rostros de aquellas muchachitas que
tenian que resignarse a solicitar la firma de
un arzobispo con cara de penitentes cuando
hubieran preferido pedirsela, jubilosas, a
Clark Gable de quien acaban de ver “Mer-
cader de llusiones” antes de que apare-
ciese en el noticiario el “astro” de la Igle-
sia! Pero como dice el refrdn, a falta de
pan, buenas son tortas.

En Canada sufren de anemia cinemato-
grafica. Asi se explica el alborozo cuando
recorriendo Montreal en un autobus de tu-
rismo, el guia, un joven universitario del
pais, sefial6 al cruzar el elegante barrio
de Westmont, al pie del monte Real, donde
tienen magnificas residencias los ricos de
lengua inglesa, la elegante y coquetona man-

Lo que se ve todos los dias: tranvia [ardi-
nera donde se arraciman los turistas en
Montreal y Quebec para deleite de los re-
sidentes que sonrien irénicos a su paso.
Cada afio los turistas americanos de[an
millones, de -dolares-enw el pais-vecino.

GANADA

Pego

siébn que en un tiempo fué propiedad de
una estrella de Hollywood.

— Y aqui, a la derecha, la residencia de
verano, de la estrella de cine, Norma
Shearer.

Todos los cuellos dieron un viraje a la
derecha. La sonrisa iluminé los rostros. El
guia agreg06 entristecido:

— Pero ya hace tiempo que la vendié y
ahora pertenece a un comerciante.

Las sonrisas se apagaron como péabilos
de vela ante un soplo. Luego cuando pa-
samos al otro lado del monte, donde esté
enclavada la residencia elegante de los ri-
cos de lengua francesa, Ontremont, muchas
de ellas de estilo normando, esperdbamos
ansiosamente que nos mostraran la resi-
dencia veraniega de Claudette Colbert o de
Annabella, pero por lo visto estas estrellas
no imitaron la Shearer y fuimos a parar al
santuario de San José, también en una de
las laderas del monte Real.

Este santuario, veneradisimo, inmenso,
de alta clpula, parece destinado a recoger
muletas. Las hay a millares, de todos los
colores y todos los tamafios. Son ex votos.
Quizéa sea debido a la milagrosa accién de
San José que no he visto un solo cojo en
Montreal.

Un hombre menudo, austero, con ojillos
de inextinguible bondad, el hermano André,
es el origen de este lugar de veneracion.
El hermano André—"Alfred Bassette— de
la orden de St. Croix, vivié 92 anos. Y
hasta 1937 que fallecié solo se dedicé a
prodigar bondades de santo. Tenia un gran
corazén y yo se lo vi. En efecto, es un
corazén bastante grande, que tienen colo-
cado en una urna cuyo cristal esta empa-
flado por los besos infinitos de los devotos.
Dentro del santuario estd su sepulcro y
dentro del sepulcro el religioso menudo, con
sus héabitos negros, descorazonado.

Al Canada hay que venir principalmente
a ver dos cosas: sus florestas y sus templos
catolicos. Y a ver los letreros dcl transito
en dos idiomas. “Regardez le droite. Keep
to the right.” “Sens unique. One way.”
S6lo Montreal tiene 250 iglesias. Montreal
da la impresiéon de ser una ciudad muy
activa, casi con la actividad de una ciudad
norteamericana. Pero sin bares.

Debe de haber pocos diabéticos en Ca-
nad4d. Yo no me molesté a preguntarlo, me
bast6 observar que con cada taza de cafe
que pedia—un café muy claro que parecia
haber sufrido una curiosa transformacion,
un té inglés que no acababa de ser café
francés—me servian dos diminutos terron-
Citos de azUcar. Los refrescos tampoco eran
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dulces. ;Como es posible en estas circuns-
tancias contraer diabetes?

El azlcar estd racionado. Lo Unico ver-
daderamente dulce actualmente en Canadé
es el lenguaje francés que se prodiga, es-
pecialmente entre las clases media y pobre.
El francés y el inglés se ensefian simulta-
neamente en las escuelas. El primero es el
idioma del pueblo y el segundo el del do-
minio. Ahora que la dominaciéon del domi-
nio britdnico apenas se percibe. Ni siquiera
se habla el inglés con acento londinense.
Claro que el francés también estd muy dis-
tante de parecerse al de Paris. Los ingleses,
con su fervor por la “home rule” o el go-
bierno por si mismo han dado a las pro-
vincias del Canadd el maximo de autono-
mia. Dentro de Montreal mismo hay tres
o cuatro municipalidades distintas, y a los
chiquillos de una de ellas nunca se les
ocurre ir a tirarles piedras a los de la otra.

El pueblo del Canada se rige por leyes
civiles francesas, en tribunales de justicia
donde se habla francés, y se habla por los
codos, y por leyes penales inglesas en au-
diencias donde se habla poco y se castiga
mas que se habla. Y como es un pueblo
hibrido—y ya me gané con esta palabrita
la enemistad de todos mis amigos cana-
dienses,— sin fervores revolucionarios, supe-
ditado a la moral rigida de la iglesia, pues
todos viven tan contentos con su pequefia
independencia municipal o provincial, sin
importarles gran cosa que cuando compran
un sello de correos tengan que verle la
cara al rey Jorge de Inglaterra y lleven
este mismo rostro regio, doblado cuidadosa-
mente en el bolsillo, en los billetes de banco
de la nacién, o en las monedas de plata
0 cobre.

Después de tomar el sol en Dominion
Square, la plaza principal de Montreal y
de darme una vuelta por la Pla”e de Armes
y de ver los santos de madera tallada, de
la iglesia de Notre Dame y el cardenillo
que cubre a los santos de bronce que per-
manecen vigilantes en el frontis, sobre el
edificio de la basilica de San Jaime, como
vigilando que no entran infieles o castiga-
dos a sufrir la inclemencia del tiempo por
alguna falta que hayan cometido y que yo
ignoro, ya que no veo ia razén de que los
santitos estén fuera de la iglesia en vez
de cobijarse dentro de ella, decidi irme a
Quebec.

En Quebec el principal hotel de la ciu-
dad, suntuoso, imponente, aristocratico, re-
gio, el “Chateau Frontenac” como su nom-
bre indica fué en el pasado una fortaleza,
residencia de los antiguos gobernadores
franceses. Entonces se Ilamaba “Chateau St.
Louis.” Desde las ventanas de su construc-
cién que sigue el estilo imperante en Fran-
cia en el siglo XV 1 se contempla el lento
deslizarse de las aguas del rio San Lorenzo,
un rio muy perezoso, y el trajinar afanoso
de los buques anchos y chatos que hacen
la travesia de Quebec a Levis. O sea que
se admira desde el siglo XV 1 al XX.

Tres cosas, sobre todo, tiene que hacer

en Quebec el turista. Una es tomar un
autobds que le Illeve a Ste. Anne de
Beaupré, a seguir viendo muletas de ex

votos; otra a ver el callejéon inmundo de
“Sur le Cap" donde un enjambre de=chi-
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Vista panordmica de Quebec, con el famoso edifcio "Chateau t-ronfenac", suntuosa

estructura que ha sido testigo de muchos afios de bistorta.

El rio San Lorenzo pasa

por delante, y lo que un dia fué pacifica ciudad, saturada de atmosfera francesa,

es hoy un centro industrial

de primera categoria,

con universidad e innumerables

muelles por los que se exportan productos agricolas, mineros y madera.

quillos le asaltan a wuno pidiéndole un
“penné,” pero donde le insultan a uno si
no les da por lo menos cinco centavos; y
la tercera ir a comer a “Kerhulu,” el res-
taurante mas famoso de Quebec, donde si
uno no tiene apetito lo hace esperando en
fila a la puerta durante una hora. Comien-
zan a servir la comida a las seis de la tarde,
pero antes de la cinco, hay una cola de tu-
ristas en ia calle, frente al ayuntamiento
de Quebec, que al que desconozca la razén
de ia espera se figuraria que daban a ciertas
horas comidas gratis a indigentes bien ves-
tidos. Bien vestidos de cintura abajo, por-
que siendo la mayoria de los comensales
turistas norteamericanos, andan en mangas
de camisa, que es como un yanqui se siente
mas cémodo, y ni por respeto a la histé-
rica y levitica ciudad de Quebec perdona
su costumbre.

Todavia existen en Quebec los muros
de ia ciudadela de antafio. En torno a los
muros apuntan ai rio centenares de cafiones.
Estos cafiones en su tiempo sirvieron para
evitar invasiones, inclusive la norteamerica-
na, pero hoy son incapaces de evitar ia
invasion del turista que se aprovecha de
ellos para sacar instantaneas. jLa de “girls”
que se han abrazado a ia boca de estos
ancianos cafiones para que las fotografiasen
“pintorescamente!”

Dentro de la ciudadela se alberga toda-
via un regimiento de soldados canadienses,
vestidos de caqui y con esa boina del mismo
color que ha hecho famosa en el mundo
el general inglés Montgomery. Lo que
hacen esos soldados en una ciudadela que
una efcuadrilla aérea convierte en cenizas

en diez minutos, es un misterio que no
pude desentrafiar en Quebec. Pensé si tam-
bién tenian alli ai regimiento para beneficio
de los turistas.

Podria hablar del “show” o espectaculo
religioso que con largas filas de peregrinos
y provistos los sacerdotes de micr6fonos,
han ideado los religiosos en torno al san-
tuario de Ste. Anne de Beaupré y del
“ciclorama” de la ciudad de Jerusalem vy

la crucifixion del Sefior, pero baste decir
que supera a cualquier producciéon de
Broadway.

Lo que no hay que dejar de hacer en
Montreal ni en Quebec es recorrer la ciu-
dad 'en unos tranvias jardinera, de asientos
en escalén, descubiertos, iluminados con
bombillas eléctricas en las excursiones noc-
turnas, porque con ello no es que se con-
templen grandes maravillas sino que se
contribuye a la felicidad de los residentes
de estas ciudades que al ver pasar el car-
gamento de turistas sonrien regocijadamen-
te y calculan cuéntos délares dejaran en la
ciudad. Buenos canadienses, a fin de cuen-
tas, no dejan de reconocer que el Canadéa
necesita en estos momentos délares para ni-
velar su situacion econdmica.

Y el turista norteamericano participa es-
pléndido a remediar la situacién. Después
de todo en cualquier ciudad del Canada to-
davia se puede devorar un suculento filete
de carne de res con papas fritas por menos
de délar y medio. Lo que en Nueva York
o en Holl\*vood cuesta mas de dos ddlares.

iHay que ver lo que estos magnificos
bistés contribuyen a fomentar el carifio de
vecinos entre yanquis y canadienses !
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L gran actor inglés, Sir
Laurence Olivier, hace una
verdadera creaciéon del perso-
naje titular de la pelicula.
Robert Newton, Renee Asher-
son, Leslie Banks y Esmond
Knight, aparecen también en
papeles principales en esta fas-
tuosa y acertada adaptacion
en technicolor de la obra de
Shakespeare, que, producida
por Two Cities y presentada
por J. Arthur Bank, distribuye
en America Latina la Univer-

sai-Internacional.

3. La caballeria francesa se pone
an marcha. Avanza primero al
paso, luego al frote y por fin a
galope tendido. Rebumba la tierra
y el aire se llena de polvo. "jA ia
cargal—orita el Gran Condestable
de Francia." "Adelante, hijos de
San Lutsl"—ordena el Duque de
Bcrbén. Enrique V espera que el
enemigo esté a cian pasos para
caer sobre ¢él y consumar la
mas sangrienta de sus victorias,
que habria de pasar a la historia
con el nombre de la Batalla de
Aiincourt.
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1, Treinta mil guerreros se embarcan en los
navios de la armada en que Enrique V de
Inglaterra se apresta a conquistar la baila
tierra de Francia, Aquella mafiana, muy tem-
prano, Enrique ha oido la misa celebrada
sobre cubierta por el Arzobispo de Canter-
bury y luego de conversar con sus capitanes,
exclama: jAdelante, soldadosi [No haya Rey
de Inglaterra si no ha de ser de Franciai"

4. La batalla dura tres horas. Tres horas de
fucha sin cuartel. Los soldados de Enrique V,
enfermos, hambrientos y mal armados, han
realizado la hazafia més extraordinaria de la
época; derrotar a un enemigo seis veces su-
perior. Maés tarde, ei heraldo francés suplica
a Enrique Vi "Vengo a pediros que nos per*
mltats contar nuestras graves pérdidas y en-
terrar a- nuestros, -muertos~, El dia es-vuestro.
Majestad."”

2. Tras de varias victorias, Enrique ve reducido
su ejército a una tercera parte. El precario
estado de sus tropas le obliga a pedir una
tregua pero el monarca francés no se la con-
cede. Antes de la batalla decisiva, Enrique
arenga a sus soldados: "H<oy es el dia de
San Crispin. Quien llegue a vivirlo recordaré
con orgullo nuestras proezas. jMuera el que
retrocedal!” ... Y nadie fué cobarde aquel dia.

5. Enrique V, verdadero sefior de la guerra, se
trueca en tierno amante para conquistar el
amor de la Princesa Catalina, la hija del Rey
de Francia. "¢(Creéis posible que yo pueda
amar al er"emigo de Francia?"— pregunta ella.
"No, Catalina,"” replica Enrique, "améandome,
amaréis al amigo de Francia» pues la amo tanto
que no deseo perder ni una sola aldea suya.
Cuando Francia sea mia y yo tuyo, tuya seréa
Francia y t0 serd mia.'*
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POR PRIMERA VEZ en la historia
del cine se est4 filmando en Hollywood una
pelicula sin necesidad de un escritor adi-
cional que autorice con su firma el foto-
drama. No se ha hecho un libreto especial
para el cine de la obra teatral de William
Saroyan, ganadora del premio Pulitzer,
“The Time of Your Life.” La pelicula se
filma siguiendo palabra por palabra y escena
por escena la obra.

Los hermanos Cagney, Jimmy vy Bill,
son los que se han lanzado a la eaventura,
asesorados por el propio Saroyan. Bill, en
la capacidad de productor de la pelicula;y
Jimmy, en calidad de estrella.
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LOS

ESTUDIOS

DE HOLLYWOOD

Dos celebridades se encueniran en
Myrna Loy y Ramén Novarro . ..

Por Don Q

los astudios de la Republic Picfures:
y el buen humor predomina.

El famoso

actor mexicano visité la Republic mientra se filmaba la pelicula basada

en la novela "ElI Pony Colorado”

En realidad la obra famosa de Saroyan
no tiene un argumento definido, desenvol-
viéndose su asunto alrededor de unos cuan-
tos personajes que entran y salen sin cesar
en un bar de infima categoria de los mue-
lles de San Francisco. Son todos ellos per-
sonajes que parecen andar en busca de un
autor como los seis personajes inolvidables
de Pirandello, que andaban también a la
caza del escritor que habia de hacerles in-
mortates.. Los— personajes _del’ bar de  ‘San

del'famoso

escritor John Steinbeck.

Francisco tuvieron la suerte de cropezt.
con Saroyan—a nuestro juicio maéas inte-
resante y mas original que Pirandello—y
pasaran también por ello a la posteridad.

La obra teatral de Saroyan se estren6
en Broadway en 1939 con éxito fantastico,
que estamos seguros le aguarda también a
la pelicula, a la que el propio Saroyan se
ha encargado de dar la mayor autenticidad.

Hasta el bar en que ocurre toda la accién
es un bar completo adquirido por Cagney
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“El Pirafd" se Illama la pelicula de la Meiro.

El pirafa es Gene Kelly—de riiada cabellera

—y la muchacha ya la conocen ustedes:
Judy Garland, todo arte y pieardia.

en San Francisco, cuando Saroyan le dijo,
al comenzarse los preparativos de la fil-
macion:

— jPor favor, Jimmy! Es imperativo que
traigas un viejo y auténtico bar de San
Francisco, en el que los carpinteros de tu
estudio no tengan que meter mano para
nada. Este bar es el personaje principal de
mi obra, sin el cual perderian su color el
resto de los personajes. jY no puede haber
un bar en el mundo, como un bar de los
muelles de San Francisco! jSin este bar la
pelicula estaria muerta antes de nacer1

Los deseos de Saroyan son definitivos e
indiscutibles. Y el bueno de Jimmy Cagney,
que lo sabe, se larg6 a San Francisco y se
vino con el bar de la pelicula como equipaje.
Soroyan se sinti6 feliz al verlo y comenza-
ron a rodar las camaras.

Nos recuerda Saroyan que al estrenarse
la obra en Broadway, figuraban en el elenco
tres desconocidos, que ahora son famosos

Robert Mitchum, en la cumbre de su popu-
laridad, es siempre el mismo: amigo de la
comodidad y enemigo da fa prisa. Aqui
estd durante un descanso mrentras filmaba
en; la Republic, cor Myrna Loy, la versién
cinematografica de la novela "ElI Pony
Colorado,"” de John Steinbeck.



en Holl)’'Wood: Gene Kelly, Celeste Holm
y William Bendix. Kelly era el bailarin
anénimo, cuya Unica ambicién es la de hacer
reir al publico sin poder lograrlo; Celeste
era la bella mujer, triste e infeliz de la
obra; y Bendix tenia un pequefio papel en
un policia del muelle.

En la pelicula de Cagney, Paul Draper
es el bailarin; Gale Paige es la mujer, y
William Bendix tiene ahora el papel im-
portante de Nick, el duefio del bar. Otros
papeles de la cinta estan a cargo de Wayne
Morris, que es el muchachote inocentén de
30 afios, que parece ser méas joven por el
aspecto casi infantil de su rostro; Jeanne
Cagney, la hermana de los Cagney, que es
en la pelicula Kitty Duval, y Jimmy
Cagney que es Joe, el protagonista, siem-
pre tranquilo y sereno ante toda clase de
problemas.

— El—nos dice Saroyan—es la Gnica con-
cesion que he tenido que hacer a la censura,
al modificar el caracter de Kitt}', que en la
obra teatral es una mujer de la calle y en
la pelicula tiene que limitarse a ser una
artista sin trabajo.

Pero el autor, que no vacila en confesar
que los criticos no suelen entender de pri-
mera intencién sus obras, espera que el pu-

José Iturbi U muestra a Jeanstfe
MacOonafd uno de sus populares
discos. Ambos figuran en "Alondras
en la Aurora", produccién Metro.

Se
en
del

llaird Arfene Dahi y U verén

la einta "Rosa de Irlanda",

sello Warner. Esta es su
primera pelicula.



¢Los reconocen? Los nom-

bres en i4 péagina 5l4&. Todos

toman parte en *E Embru]o

de la Gloria", pelicula Para-
mount.

blico del cine comprenda esta pelicula per-
fectamente, porque sus personajes son todos
figuras de carne y hueso que encontramos
diariamente a nuestro paso en todas partes
y con los que el ciudadano comin y co-
rriente estd familiarizado.

N'osotros, como devotos de la originali-
dad de Saroyan, esperamos no tener nin-
guna dificultad para comprender los pro-
blemas de los concurrentes al bar de San
Francisco, que a pesar de su aspecto sérdido
pudiera resultar muy bien una mina de oro
para los Cagney.

CUANDO FR>\NK CAPRA filmé
hace afios para la Columbia la inolvidable
pelicula “Horizontes perdidos,” uno de los
muchos asombros de esta cinta fué el de la
habilidad de Perc Westmore para conver-
tir a Sam Jaffe en el centenario High Lama
de Shangri-La. EI trabajo de maquillaje
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realizado por Perc Westmore fué algo sen-
sacional y necesitaba el experto tres horas
diarias para convertir a Sam Jaffe en una
maravillosa momia. Se creia entonces, que
no se podria superar nunca este alarde ar-
tistico.

Pero con el andar del tiempo ha venido
a superarlo otro de los Westmore, Buddy,
al convertir la belleza sugestiva de ia,pe-
liroja/ Agnes Moarehead _en unal centenaria

de 105 afios, para su papel de Juliana en
la pelicula de la Universal-International,
“The r.ost Moment.”

El asunto de esta pelicula se relaciona
con el descubrimiento en Italia de una
mujer centenaria que tuvo en su juventud
un negocio de venta de manuscritos famo-
sos, entre los que se halla una coleccién
de cartas de Lord Byron, que fué su ena-
morado en un tiempo.
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Orson Welles en el papel

obra de Shakespeare que acaba da producir
triunfo

Welles ha logrado otro

Orson

Cuando vemos a la anciana centenaria
en el “set,” nos cuesta trabajo creer que
ella pueda ser Agnes Mcorehead, quien
se muestra orgullosa de su maquillaje, que
se ha tardado en prepararse un par de
semanas y ha costado $5,000.

Se trata de una maéscara de un tejido
poroso hecha sobre una mascarilla del ros-
tro y del busto de Agnes, que una\vez
completa, con su correspondiente peluca,
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«tular de Micheth,

versién einemaiogréilea de la
la Republic. Segun los criticos,

de emocién, originalidad vy arfe.

es un asombro de perfecta naturalidad.

La pelicula es una adaptacién de la no-
vela de Henry James, “The Aspern
Papers,” en la que la viejecita es una an-
ciana de 154 afios. Para la cinta se ha
rebajado su edad a la juvenil de 105. En
la novela la anciana promete la entrega
de las cartas de Lord Byron al joven edi-
torsque,~viene~a~huscarlasy a- condicion.-de
que-este 'se 'case’ conunha ‘sobrina suya que

fa hijita de Van
papad que a la
“Cuando
la Mefro.

No hay lugsr a dudas:

Heflin se parece méas al
mama. Van HeRin aparece en
Pasan las Nubes", filmada por

tiene 60 afio.s. jComo es natural el hombre
lenuncia a los manuscritos !

En la pelicula la sobrina es una hiznieta,
joven vy, bella, encarnada en las formas
hechiceras de Susan Hayward. Y el que
viene en busca de las cartas es Robert
Cummings, que se queda sin ellas, pero se
Ileva en cambio a la chica.

Es curioso que en el “set” todos tratan
y miman a Agnes Moorehead como si en
realidad tuviera 105 afios, hasta el punto
de que a veces la enojan de veras. Nadie
parece escapar a la sugestion que en todos
ejerce el asombroso maquillaje de la ar-
tista, que no se limita solamente a su ros-
tro y a su cabeza, sino también a sus manos,

cubiertas también con guantes del mismo
tejido poroso.
JOHNNY WEISMULLER, el “Tar-

zan” ya casi legendario, ha regresado de
México en estos dias, después de filmar en
Acapulco una de las peliculas de la serie,
“Tarzan y las Sirenas,” y de visitar la tum-
ba de Lupe Vélez, que fué su esposa.

A su regreso nos deja saber el Apolo
de la pantalla ciertos detalles que ignora-
bamos sobre sus peliculas.

Segun parece, el autor de las novelas
de Tarzan, Edgar Rice Burroughs, era un
escritor fracasado hasta los 35 afos, en que

Padgina 497



Pagina

498

Ginger Rogers se nos casa suspendida de un eirapeeio. “"Tenfas que
ser fu", con lo cual queda dicho +odo. . - . Tratdndose de Singer Rogers
nosotros dirfamos lo mismo en esta pelicula de la Columbia.

El carcelero canta porque puede hacerlo. Es Jan Peerce, el celebre

tenor del Metropolitan de Nueva York; pero Diana Durbln no se deji

impresionar por la lamosa garganta, como pueden ver ustedes. . . . Ello

ocurre en U pelicula de la Universal-Internacional "“Penas al Viento ,

donde también fgura el galdn Donald O'Connor y el favorito de las
jovencitas de por acd, John Dali.

concibi6 la idea del héroe de las selvas.
Desde entonces sus novelas, y los deriva-
dos de ellas, le han dado una fortuna
que se estima en cerca de doce millones de
dolares.

La primera novela de la serie, “Tarzan
y los Monos,” estaba inspirada en la le-
yenda de Rémulo y Remo. Burroughs la
escribié en cuartillas de papel que encon-
traba en cualquier parte; en papeles de en-
volver, sobres usados, etc., mientras se de-
dicaba a su oficio de vendedor ambulante
de afiladores de lapices. La primera novela
se public6 en 1914 y la primera pelicula se
filmé en 1918.

Todas las peliculas de Tarzan son ver-
daderas minas de oro. No suelen costar mas
de $800,000 y cada una de ellas da mi-
llones de ganancia a los productores. Al
autor le corresponden por término medio
$175,000 por cada una de ellas, a base de
tanto por ciento, aunque sus novelas no se
utilizan para el cine, escribiéndose a ca-
pricho los asuntos en la actualidad.

La historieta cémica de Tarzan se pu-
blica en mas de 220 periédicos, con una
circulacion de mas de 15,000,000 de ejem-
plares entre todos ellos.

Johnny Weismuller es el Unico actor de
Holl>Tvood que ha hecho una fortuna re-
presentando a un solo personaje; Tarzéan.

Como cosa curiosa nos dice que él, que
ahora es el simbolo de la fuerza y de la
salud, era muy enfermizo de nifio y tenia
terror al agua. Avergonzado de su propia
debilidad puso empefio en aprender a nadar,
venciendo su miedo, y llegé a ser campe6n
de natacién en los Juegos Olimpicos, ga-
nando ademas infinitos premios en este de-
porte.

Las novelas de Tarzan se han hecho
tan famosas, que en el nuevo diccionario
internacional de Webster hay una defini-
cion de Tarzan que dice: “Tarzan: EI
héroe de una serie de novelas de Edgar
Rice Burroughs. Es un hombre blanco de
fuerza prodigiosa e instintos caballerosos,
criado en las selvas africanas por los oran-
gutanes.”

HACE POCO, EN Nueva York,
Bob Hope, el gracioso actor cémico de la
pantalla, cont6 a los periodistas cual fué
el primer chiste que dijo en publico. Fué
hace unos cuantos afios, en un teatro de va-
riedades neoyorquino donde trabajaba como
bailarin con otro artista Ilamado Byrne.
El empresario le pidié que anunciase los ar-
tistas que debutarian la semana siguiente.
Bob Hope lo hizo, mencionando a uno de
los artistas y afiadiendo de su cosecha lo
siguiente:

— Es escocés y como todos los escoceses,
bastante econdmico. Insisti6 al casarse en
que la boda se celebrara en el corral de su
casa. ¢Saben ustedes para qué? Para que
el arroz tradicional que se arrojara a los
novios pudieran aprovecharlo las gallinas.

Este chiste, que fué muy celebrado, lo
inicié en su vida de actor cémico.

Cine-MUNDIAL
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La Tuberculosis PUEDE ser vencida

El mejor tratamiento de la tuberculosis
es el diagndstico precoz.

He aqui cO6mo en algunos lugares se
estd ganando la batalla:
1. Se emplean nuevos métodos pai” el
diagnoéstico precoz de la enfermedad.
2. El publico aprende cémo se propaga.
3- Se evita e! contacto con e! enfermo.
4. Se evita la diseminacién de los gér-
menes provenientes de lesiones abier-
tas, expectoracion, lavado de platos,
manipulacién de alimentos, etc.
Medidas como éstas han hecho dismi-
nuir notablemente, en ciertas zonas, la
mortalidad en los Gltimos 30 afios. Y

continGa disminuyendo!

La tuberculosis incipiente se descubre en las
radiografias antes de aparecer otros sintomas.

Usted estd a salvo Sl... j'esomete con
regularidad a examen médico con radio-
grafias delpecho. Recuerde que la tuber-
culosis se cura generalmente si se descu-
bre a tiempo. Si usted, o algin miembro
de su familia, ha estado en contacto con
un tuberculoso, vea a sumédico en el acto
para que le haga una radiografia. Si ie
encuentra signos de tuberculosis, siga ri-
gurosamente sus instrucciones. EI puede
ayudar a protegerle contra una recaida
y hacerle disfrutar de una vida feliz Yy

Gtil. Consulte hoy a su médico.

« Usted ve el nombre de Squibb en los estantes de su farma-
cia. Lo lee también muchas vecesen las recetas de su médico.
Squibb es uno de los mé&s grandes productores del mundo de
penicilina, estreptomicina, vitaminas, anestésicos, honnonas
y otras importantes especialidades medicinales. Y es que desde

1858 los Laboratorios de Investigaciéon de Squibb han estado
hallando, perfeccionando y produciendo medicinas, Y con-

tribuyendo asi a mejorar la,salud y aliviar el dolor humano.
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Advierta a su familia que tenga cuidado
con los que padecen de tos crénica.

Cuidese de los ""portadores™ de tuber-
culosis. Miles de persotias padecen de
tuberculosis crénica—ijsin saberlo! (Sobre
todo las personas de edad con asma o
bronquitis.) Como fa tuberculosis es tan
infecciosa, estos individuos son una
amenaza para su familia, para sus aso-
ciados-para si mismos. Los joévenes
(entre ios 13y los 19 afios) son los més
propensos, especialmente las muchachas.
Sintomas: Cansancio, palpitaciones, fie-
bre, pérdida de apetitoy de peso, sudores

nocturnos, tos sin causa aparente.

S quibb

PRODUCTOS FARMACEUTICOS
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Los Cuatro Puntos Cardinales

de la Risa

Por Garlos

Luis Sandrini; demostré que sélo necesi-
taba un cafiamaio para construir un éxito.

jUATRO son los ases de la
baraja y cuatro los actores cémicos con que
cuenta la pantalla argentina. Los indico
por orden alfabético para que no haya en(>
jos: Pepe Arias, Pepe lglesias “El Zorro”:
Luis Sandrini y Enrique Serrano. Cada uno
de ellos tiene una modalidad, un acento, un
caracter—a veces un mal caracter,—una
predisposicion .. . Cada uno de ellos posee,
en la escala de valores, sus auges y sus
caidas como en la Rolsa las tienen las ac-
ciones de tal o cual compafia financiera.

PEPE ARIAS: EIl dice que tiene 47
afios. Si lo dice, ¢por qué no creerle? Desde
luego los tiene. Es decir, los ha cumplido. Y
los ha aprovechado bien. En la actualidad es
propietario de una gran estancia, de chacras
prolificas, de casas de departamentos y de
un automovil elegante y enorme que es la
admiracién de cuantos lo contemplan y lo
envidian. En lo méas alto de un rascacielos
se halla su hogar con un jardin colgante
que, claro estd, no iguala a los babilénicos
que levantaron la reina Semiramis y el rey
Nabucodonosor, pero es porque no se debe
de haber enterado de su existencia, puesto
que de saberla, hubiera intentado igualarlos.
Pepe es un hombre triste, nervioso, afanoso
e indolente... Si corre, viaja, se entu-
siasma y se enoja es para evitar el tedio.
Si necesita estar acompafiado es porque te-
me la soledad. El verdadero drama de Pepe
Arias es no creer en él. Como todo actor,
tiene la debida dosis de vanidad, pero cuan-
do se contempla a si mismo, no se estima un
primer actor. Si no siente el halago pu-
blico, ni el aplauso constante, ni llena el
teatro donde actie, ni ve repleto su cama-
rin de admiradores, estima que no es nadie.
Y para verse rodeado de esa popularidad
alborotadora daria zapateta™ en el aire./A
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Argentina

Madrigal

Pepe Iglesias: igual canta en serio la jota
de "La Dolores" que cuenta un chiste
aleman,

Pepe Arias: el publica, puesto en pie, le
tribut6 una de las ovaciones més
grandes . .

otros actores segures de si mismos o po-
sefdos de su trascendencia, les da igual que
vayan a verles. Hacen su labor, “Si vienen
gue vengan, si no vienen ellos se lo pier-
den.” Pero Pepe Arias que es un actor
verdadero— en el mas agudo sentido de la
palabra— puede ignorar muchas cosas pero
no desconoce que el teatro es espectaculo y
por ende para que lo sea debe haber espec-
tadores y que éstos sean el primer actor;
el coro griego. La humildad de Pepe esta
en no sospechar su bondad artistica que la
tiene; la tiene hasta el punto que cuando
trabaja con honradez y pulcritud, como en
el caso de “La mujer del panadero” cuyos
matices calibré6 perfectamente, el puablico
puesto en pie le tributé una de las ovacio-
nes,-mds. grandes. gue~se, han' oido ‘en .los

teatros portefios. No es que igualara o su-
perara a Raimu— ni se lo habla propuesto--
pero le puso tal corazén a su héroe
drama saltaba del escenario a la calle. El
premio le ha llegado. Marcel Pagnol le ha
escrito- “Escribo el argumento cinemato-
grafico de un “Don Quijote.” Y lo inter-
pretard Pepe Arias. No es por amistad, es
porque he visto una fotografia suya y tiene
cara de hombre en un mundo de insectos.
Las ultimas peliculas de Pepe no fueron
del agrado del puablico. De eso no tiene
la culpa él. Los que vagan por los andurria-
les del cine ya. saben que ni los actores, ni
muchas veces, los directores tienen la culpa
de lo que se ven obligados a interpretar.
Pero Pepe es un actor, un espléndido actor.
Un actor que altn no se ha convencido de
que cuando se ha logrado un puesto como
el suyo es porque alguna vez ha pasado
hambre y ha llorado. En suma, porque ha
sido un hombre. Lo que ha adivinado a la
distancia Marcel Pagnol.

PEPE IGLESIAS “EL ZORRO."—
He aqui un juego de manos diabélico: echen
en un sombrero de copa: un rascacielos de
la Quinta Avenida, dos pares de medias
escocesas: tres litros de vino chileno; seis
modas del siglo X I X : dos discursos de
Chang-Kai-Shek: una batalla naval; los
amores de George Sand y Chopin; la co-
leccion completa de las guias telefénicas;
un rebafio de ovejas; la voz de Lily Pons;
el esternén de un finlandés; la hipotenusa;
el alfabeto Morse; el descubrimiento de
América; Venus y dos o tres sindéresis.
Agitese bien antes de sacarlo y luego apa-
recera Pepe Iglesias (a) El Zorro. Es decir,
un hombre de rostro sonriente, de garpnta
privilegiadisima, de arrolladora simpatia, de
regordetillo cuerpo, de bigote de ceja y que
lo mismo canta en serio la jota de “La
Dolores” que cuenta un chiste aleméan; que
imita a Frégoli o que crea el payaso mas
desorbitado de todos los tiempos. Pepe Igle-
sias o lo absurdo, lo desmadejado, lo ex-
tremo. .. Hay en él antagonistas de todos
los'*colores y antipodas para todos los gra-
dos del globo terrdqueo. Su garganta le per-
mite imitar todas las voces humanas o0 no
que haya en la Naturaleza; la vocecilla de
Molotoff o el trueno sobre el Aconcagua.
Su sentido de la caricatura le permite la
burla de todo bicho viviente. Al Tata Dios
le habia faltado al crear el mundo ese
hombre y lo ha hecho hacer en nuestro si-
glo y.en la Argentina. En un ambiente
teatral, como el portefio, donde los actores
— por deficientes que sean— poseen el don
del mimetismo, Pepe lIglesias (a) EIl Zorro
gana el primer puesto por muchas cabezas.
Sus Churchill, Chevalier, Chaliapine o
Marian Anderson son mucho mejores que
los originales. Ahora ha llegado al colmo
de la habilidad; se ha imitado a si mismo.
Su éxito inicial fué el micr6fono: luego la
revista teatral; mé&s tarde la pantalla.
Cuando el publico se ha acostumbrado a
verle de un modo, Pepe da vuelta a su
propia rosa de los vientos y asoma en otro
sentido. Se le reclama lo que se le admiraba
pero él no vuelve la vista atrds porque
conoce la historia de la mujer de Lot. En
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Enrique Serrano: es argenfino« arganti*
nisfa; amd lo suyo y respeta lo ajeno . ..

el micréfono imita todas las voces; en el
escenario, todos los tipos y en la pantalla
se imita a si mismo. Es un actor excepcio-
nal y original. ;Original haciendo imita-
ciones? Pues asi es. Y ese es su mérito
personal e intransferible. Como un docu-
mento de identidad.

LUIS SANDRINI.— (A quién se pa-
rece este hombre? Tiene algo de James
Steward y otro algo de Fernandel... {No,
no es tan feo como el actor francés). A
ese hombre alto y desgarbado le defiende
una bondad innata que trasciende a su ros-
tro. Luis Sandrini actuaba—afios ha—en
la famosa compafiifa de Muifio y Alippi.
En un sainete— “Los tres berretines”—hizo
un personaje al cual le dié aliento su mo-
dalidad. La gente le descubri6 y se hizo
popular. Desde entonces se le reclamaba el
mismo tipo que fué trasladando de una a
otra comedia, de una a otra pelicula. Con-
quisté la simpatia del publico y lo que
mas facilmente se consigue en la Argentina;
plata. Fué rico. Quiso hacer cosas con el
dinero. Otros compran inmuebles— él se lan-
z6 a producir peliculas. Su entidad se hun-
dié y se vié obligado a retroceder por ca-
minos de donde deseaba salir; la revista, el
sketch, la cinematografia deleznable. Pero
iba pagando deudas, sorteando pleitos. Se
ganaba el pan de cada dia y reconquistaba
pagarés. Recorrié los pagos sudamericanos
con una compafiia singular y le acompafiaba
en la empresa Tita Morello— ninfa Egeria
y cantora de tangos en una pieza.— Volvié
con unos cuantos pesos y una comedia que

era, como se llama en la jerga teatral,
“un traje hecho a medida”; “El diablo
andaba en los choclos.” Sandrini volvié a

demostrar que sélo necesitaba un cafiamazo
pani, construir un éxito. Se volvia a los
tiempos lejanos de la “comedia dell'arte”
o a los méas cercanos del circo argentino.
Los empresarios no habian creido en el
éxito de Sandrini— hay perros que carecen
de olfato—y para darle el teatro le impu-
sieron condiciones onerosisimas; seguro
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mensual, porcentaje elevado, etc. Echenle
las vueltas que quieran a la tuerca. Pero
Sandrini tenia fe y firmé. Y de la liviana
anécdota surgi6 el éxito rotundo, claro.
Desde entonces la fortuna y el éxito le
acompafiaron. Sum¢ éxitos. Fué sumando
ventajas y moralidades. México lo acogi6
gozoso. Luego siguié acrecentando presti-
gios en el tablado. Mas no en la pantalla.
Se necesita ser todo lo buen actor que es
Luis Sandrini para que los argumentos que
le han hecho interpretar no lo hayan hun-
dido en lo méas hondo del olvido o del des-
precio. Algun dia—confiemos en ello— ten-
drd la misma suerte que en el tablado y el
publico conocerd a ese maravilloso actor
que hay en Luis Sandrini.

ENRIQUE SERRANO.—Es un actor
discreto y elegante. Nunca es brillante,
nunca es opaco. Estd siempre en la linea
media._ Correccién se llama esta figura. En
los exdmenes nunca habra sido sobresaliente
pero tampoco aplazado. Con una relativa
cantidad de posibilidades alcanza la ple-
nitud de un actor; tener compafiia y gustar
al pablico. ;Qué tiene ese hombre? Se lo
dire si me guardan el secreto; los espafioles
castizos le llaman “el aquel” ; los franceses,
“savoir faire” ; los norteamericanos, en un
tiempo, “it.” Y ademads distincion. Podréa
no acompafiarle el tipo— es bajito— ; ni
tener ese aspecto de galdn cincuentén— joh,
manes de Charles Boyer .~ ; ni poseer un
atractivo rostro aurealado con una suave
melena canosa, pero tiene algo superior;
simpatia, tono, gracia—y no en el sentido
jocundo sino en el beatifico y amable. Du-
rante muchos afios fué actor de linea en las
compafifas de Roberto Casaux y de Paulina
Singerman, pero luego salté al ruedo con
Gloria Guzman, encabezando compafiia y
poco después se solté el pelo. (Esto no deja
de ser una imagen retdérica puesto que nues-
tro amigo es bastante calvo, lo cual le es
Gtil para hacer chistes sobre la “pelada.”)
Viste bien, dice bien, acciona bien y cuida
el repertorio. Se sabe actor limitado y es
intérprete de lo que conoce: el hombre de
la calle. Es argentino, argentinista; ama lo
suyo y respeta lo ajeno. Por ello se limita
a representar comedias criollas, portefias.
Sus autores dilectos son Pondal Rios y
Olivan Carlos, quienes le aciertan en esos
tipos entre cincuenta y sesenta afios que
han vivido lo suyo y aln colean. Estd en
su modo. Si se le habla del gran teatro del

mundo por representar, Serrano grita:
iCruz diablo!” Nada de obras extran-
jeras. (AlGn se acuerda del papel que le

reparti6 la Singerman en “La doma de la
bravia” de Shakespeare). Pero el solteron,
el divorciado, el rico tipo le sale bien. Lo
Gnico que aun no ha alcanzado a hacer bien

es su “hobby”; cantar italiano. Ah, ese
hombre cordial, pintoresco que en las pe-
liculas bordea el “vaudeville” chocarrero,

adecentdndolo con su gracia personal, qui-
siera poseer la voz de | ino Rossi y cantar
a media voz, en la penumbra, junto a mu-
jeres sofiadoras, una “canzonetta” napo-
litana .. . Pero canta y ahi fué Troya.
Por todo lo demas Serrano es un caballero,
todo .un caballero.

Astro de "INCONQUISTABLE"
dt la Parameunl

/, Fué una ele-
gante caja de
50 hojas Per*
sonno,regalo
de uno mujer—

iqué mujeri

\2> inicié
en el arte va-
ronil de afei-
tarme rapidisi-
mamente y con
perfeccién bor-

beril...

...sin la inter-
vencién del

barbero.

NPERSONNA afeito “rapidisima-
mente con perfeccjon barberil"

Por su acero ultra refinado
Por su superfiio céncavo
Y por ser a prueba de oxidacién

PARA MAYOR DURACION

a REGA10 PARA L

INOIVIDABIE
(caja de 50
hojas)

(cajita de
10 hojas}

PERSOMNA

HOJAS DE PRECISION
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NOo Basta con

APESAR de todas sus pre-
tcnsiones el cine no ha alcanzado todavia
su mayoria de edad. Ni siquiera el cine
norteamericano que presume de ser el mas
industrializado. Desde los primeros ensayos
de Lumiere acd se han realizado grandes
progresos. De la mudez pas6 a la sonoridad
y ahora, de las figuras en negro ha tras-
cendido a la cinematografia en colores.
Pero todavia le queda un buen camino
que recorrer.

No so6lo se ha progresado en la técnica
sino que los argumentos han perdido la
infantilidad de los primeros afios. Ya no se
arrojan tartas a los rostros de los prota-
gonistas en las peliculas comicas. Y en las
cintas dramaticas no hay personajes de una
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Le ha subido la temperatura a Barry Fitzgerald

.y Bing Croshy no se lo

oculta a juigar por su expresion. Ambos trabajan en "El Intruso Adorado , cinta
Paramount, cuyo argumento fué escrito para la pantalla.

bondad rayana en la estupidez o de una
maldad unilateral e irremediable, como en

los tiempos de Corinne Griffith o de Clara
Kimball Young.

También se han restringido los gestos.
A una pantomima exagerada ha sucedido,
para bien de los espectadores, una mesura
y sobriedad méas a tono con la vida real.
Pero a pesar de todo el cine sigue siendo
un arte secundario. Y vamos a demostrarlo
sin perder tiempo.

Mientras el teatro, que por
técnicas se acerca mas a la ficcion, ha
llegado a un gran realismo en sus esce-
nas Yy~ a) una (vivezai-dey didlogo que hace

razones

las Estrellas

olvidar al espectador el marco del escena-
rio y la crudeza de las decoraciones, el cine
se resiste a pintar la vida tal cual esy las
conversaciones, ain entre la gente mas vil,
estdn podadas por una censura implacable
que las hace auturdas, irreales, ficticias.

El cine ha creado un mundo aparte. Es-
pecialmente la pantalla norteamericana, en
donde el malo ha de sufrir irremediable-
mente el castigo, donde las gentes de sexo
opuesto se conducen siempre con un come-
dimiento cuya falsedad reconoce cualquiera
que conozca la vida en vivo, donde hay
perennemente un espiritu de justicia por
encima de la brutalidad de que haya sido
objeto la victima.

En particular en el cine norteamericano

Cine-MUNDIAL



se observa que las gentes nunca blasfeman,
que los matrimonios nunca duermen en el
rnismo lecho, que el que las hace las paga,
que la bondad reina suprema a la postre,
que quien se opone al régimen social esta-
blecido sufre el castigo de su desvario, que
las relaciones entre hombres y mujeres tie-
nen todo el recato, contrario, a la vida
real, que se pinta en las novelas blancas.
No importa que cuantos intervengan en la
produccién de esas mismas cintas estén
persuadidos de que la existencia diaria,
compleja, varia, cruel, ofrece muy pocos
temas de novela blanca.

En Estados Unidos no han faltado plu-

mas vigorosas que hayan denunciado el in-
fantilismo del cine. Siempre se ha mencio-
nado como contrapunto, la moral de las
masas. Hay que vigilar esa moral. EIl cine
es el espectaculo de todos, es el recreo de
la mayoria y hay que velar que esa mayo-
ria no se corrompa, no pierda la decencia,
vea en la pantalla que. se premia al que
conserva buenas costumbres y soportan el

castigo implacable los que se apartan de
ellas.
Y asi, en “Destruida” la protagonista

estd a punto de perder a su marido y de
morir abrasada con su hija, justo castigo
a su aficiéon al alcohol. En “Duelo al Sol”
los intérpretes pecadores terminan matéan-
dose. En “Mi querida Ruth” triunfa el
amor. El amor siempre triunfa en las peli-
culas aunque sean mas las veces que re-
sulta derrotado en la vida. En “La hija
del pecado” el més desalmado perece en un
horroroso accidente automoviHsta. En “El
intruso adorado” de nuevo triunfan la
bondad y el amor, personificados en Bing
Croshy. También la fe y el carifio se llevan
la palma en “Lo mejor de nuestra vida.”

Podriamos citar innumerables peliculas
y en todas veriamos desarrollada la misma
tesis. La comicidad suele ser a flor de piel,
infantil, recurriendo a la astracanada, lo
bufo o el chiste sin trascendencia. A esto
le llaman “humor limpio.”

¢(Pero por qué esta moral de masas?
(Qué papel de Torquemada cinematogra-
fico desempefia el censor? (Es que de esas
masas de cuya moral tanto se vela, no
salen los crimenes més horrendos, las ac-
ciones mas denigrantes, los contubernios
mas soeces, las rivalidades sangrientas, los
prejuicios innobles?

(Por qué se les oculta en la pantalla?
No lo encubre el periddico con su lista in-
finita de crimenes, de divorcios, de acci-
dentes en que si mueren muchos malos no
dejan de perecer innumerables buenos, de
intrigas politicas, de abusos y de inmora-
lidades. Tampoco lo esconde la novela. El
teatro lo ha pintado con vivos caracteres.
Pero el cine, como no ha crecido, se limita,
en torno a argumentos prestados, a hacer-
nos desfilar una larga serie de atractivas
estrellas.

Y no basta con las estrellas.

Hemos dicho que el cine vive de argu-
mentos prestados. Y es verdad. Sobre todo
en Holly*vood, probandose asi que el cine,
ya se le considere como arte o como in-
dustria, no ha llegado a la mayoria de edad.

El noventa por ciento de las peliculas
norteamericanas son adaptaciones de nove;
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las de gran éxito, obras de teatro que se han
mantenido en el cartel por meses o arreglos
de cuentos que se han publicado en re-
vistas de gran circulacion como “Saturday

Evening Post,” “Cosmopolitan” o “Red
Book.”

Mucho de estrellas fulgurantes ... Ann
Sheridan, Rosalind Russell, Dorothy La-
mour, Katharine Hepburn, Greer Garson,
Rita Hayworth, Lauren Bacall, Betty
Grable, Claudette Colbert, lda Lupino,
Bette Davis... tantas otras. Astros en pro-

fusiéon: Alan Ladd, Tyrone Power, Hum-

phrey Bogart, Robert Young, Gregory
Peck, Spencer Tracy, William Powell,
Clark Gable, Gary Grant, John Gar-
field... ¢(Para qué seguir mencionando

nombres si todos cuantos vamos al cine los
conocemos y los admiramos?

Nadie ha dicho que estuviera falto de
intérpretes el cine. Ni carece de directores
ni de técnicos. Pero la materia prima del

cine es el argumento, el “script,” que en
un arte nuevo, de vida propia, debiera
haber desarrollado ya, en lugar de vivir

parasitariamente de la novela, del cuento,
del drama o la comedia teatral.

Son muy pocas las peliculas cuyas argu-
mentos han sido escritos exclusivamente pa-
ra la pantalla. A veces surge una que, por
ser excepcion no hace sino confirmar la
regla, como “EIl buen pastor.”

Veamos las carteleras de Broadway cuan-
do escribimos estas lineas para demostrar
nuestra aseveracion con un ejemplo re-
ciente. En el “Capitol” se exhibe “Mer-
cader de ilusiones,” adaptacion de una no-
vela que ha tenido un gran éxito de libre-
ria. En el “Rivoli” se ofrece “Crossfire,”
otra adaptaciéon de una novela de Richard
Brooks. En el “Warner” se estrena “La
vida con papa,” comedia que se ha man-

tenido en las carteleras teatrales de Nueva
York durante seis afios y que se debe
a dos famosos comediografos, Howard
Lindsey y Russel Crouse. En el “Roxy,”

una autobiografia de Jorge Jessel, un actor
comico, llevada con ciertas alteraciones a
la pantalla; Gene Tierney y Rex Harrison
se distinguen en “Radio City Music Hall”
en una adaptacion de otra novela, titulada
como la pelicula, “La dama y el fantasma.”
Sélo el “Paramount” nos da una pelicula

EL director

cinematografico Jack Conway,

escrita expresamente para la pantalla, “El
intruso adorado,” aunque mas bien pudiera
decirse que ha sido ideada para que se
luzcan sus dos primeros intérpretes mas-
culinos, Bing Crosby y Barry Fitzgerald,
ios mismos que protagonizaron el inolvida-
ble film, “El buen pastor.”

Se crea en el arte novelesco y se crea
en el teatro, pero no se crea apenas en el
cine y esto lo relega a un plano de infe-
rioridad. Un eminente critico, Kenneth
MacGowan, escribia no hace mucho en las
sesudas paginas del “New York Times”
acerca del progreso del cine, desde Holly-
wood: “Hollywood se limita a trasladar
un argumento de la estanteria de las libre-
rias o del escenario teatral a la pantalla.”

Y hacia notar

cine yanqui: “Rebeca,” “Lo que el viento
se llevd,” “Pygmalion,” “Bernardette,”
“Pecadora Equivocada,” “Qué verde era mi
valle,” “jAdiés Sr. Chips!”, “Dias sin

huellas” ... todas ellas tomadas de novelas
o de obras teatrales.

Ya se quiera reducir la cinematografia,
como pretenden en Hollywood, a la cate-
goria de una industria como la del auto-
movil, ya se conserve como un nuevo arte,
no adquird verdadera vida propia hasta
que la médula, el argumento, no' proceda
de escritores especializados en esta rama de
las bellas artes y el mundo de la proyec-
cién norteamericana nos comience a dar un
W alt Whitman, un Mark Twain, un
Edgar Alian Poe o un Eugene O ’'Neil de
la pantalla.

Hay que crear. Estados Unidos ha crea-
do el automaévil—si es que se le quiere com-
parar a esta industria— pero en materia ci-
nematografica no ha dado hasta hoy sino
dos creadores: Preston Sturges, escritor y
director, que nos ha ofrecido, especialmente
creadas para el cine: “Las tres noches de
Eva,” “EIl asombro del siglo” y “Laureles
ajenos” para no citar sino tres, en las que
campea la originalidad y el humor.

El otro creador es el Gnico valor genial
que existe en Hollywood: Charlie Chaplin,
que en su Uultima y devastadora satira,
“Monsieur Verdoux,” nos da un argumen-
to especialmente ideado para el cine y eje-
cutado sin tener que recurrir a extrafias
hermandades artisticas.

estaba

pasando una temporada de descanso en Window Rock, en

Arizona, y presencid
Tribu Navaja.

la asamblea anual del
El presidente fué llamando por su nombre a

Consejo de la

cada uno de los delegados, quienes respondian con la palabra

Aqui

De pronto el presidente dijo con toda claridad: Jeie

Clark Gable. Jack Conway dié un saltoy comenzé a mirar en
torno en busca de su amigo, el celebrado galadn de la pantalla.
De entre los delegados se alz6 un indio de seis pies de altura

vestido tipicamente, el que repuso: Aqui.

Después se enterd

Conway de que el indio en cuestion habia adoptado el nombre
de Clark Gable después de haber visto una pelicula del famoso
astro que le habia dejado vivamente impresionado, afios ha.
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H asta aquellas que

Pagina

‘creen’juesaben

suelen desconocer estos
detalles Intimos!

Es increible — el nimero de

jovenes casadas que ‘creen”
cjue saben . . .pero que en rea-
lidad estdn lamentablemente

ignorantes del adecuado aseo
intimo de la mujer . .. Todas
las jovenes debieran saber lo
necesario que puede ser la
ducha para la pulcritud feme-
nina, la buena salud y la jelici-
dad perdurable del matri-
rtionfo. Y que esas soluciones
débiles, como el agua de sal,
por ejemplo. No le ofrecen la
potente accién germicida y de-
sodorante del ZoNiTE — cuyo
revolucionario principio fué
descubierto por un cirujano y
un quimico famosos.

INingun otro tipo de antisép-
tico-germicida liquido para la
ducha — de entre todos los
sometidos a una pruebacompa-
rativa de laboratorio— es tan
Poderoso ... al mismo tiempo
que tan libre de riesgo! EI
ZoNiTE contribuye a prevenir
las infecciones matando instan-
tAneamente todos los microbios
con que se pone en contacto.
Uselo de acuerdo con las ins-
trucciones que lo acompanan
— vy con lafrecuencianecesaria.
Pero acostimbrese a usarlo dos
o tres veces a !a semana.

Zomfe

el antiséptico
personal

Para la higiene
femenina
moderna

6ZSS
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LEALISIMA
ORDEN DE
LA BOINA

Por

No le esté mal la boina e Roberta Jonay,
actriz de la Paramount.

IliL Dr. Hermén
especialista en achaques del
lludo, ha lanzado el
titucion de la “Lcalisima Orden de la
Boina” (Loyal Order of Berct Wearers)
con esta declaraciéon rotunda y categérica:

“Los hombres de estos Estados Unidos
jamas han sido informados de modo apro-
piado sobre las virtudes de la boina. No
es un gorro; no es un sombrero, es un
birrete que cubre su cabeza, protege su
peinado— si tiene peloj o su desnuda calva
si no lo tiene, y hasta su tupé, o bisofie
si es que lo usa ... Le ahorra dinero, por-
que la boina se pliega facilmente en el
bolsillo, eliminando el problema del guar-
darropia ... Y es una promesa de color,
roja o gualda para los jovenes; tonos os-
curos para los hombres de peso. En vez
de la cabeza al descubierto en el verano
del Norte, o durante todo el afio en el sur,
la boina es le indicado. Ademas puede
usarse una boina para guiar el automdvil,
quizds otra para la playa, y nada como
una boina para viajar en aviéon...”

EI Dr. Goodman en esa declaracion de
principios hace el elogio practico de la boina,
el remate del atavio, lo mismo masculino,
que femenino, adaptable a todas las esta-
ciones; adecuado para todas las ocasiones;
sencillo, severo, cdmodo, saludable, con un
contenido dindmico y deportivo.

Goodman,
cuero cabe-
Manifiesto de Cons-

Y esa profesion de fé entusiasta de tan

distinguida figura, representa la culmina-
cién de la conquista lenta pero segura que
la. boina-ha, hecho _del. mercado- norteame-

Félix

Solo ni

Y William Bendi», otro amigo de
prenda vasca, sospecha algo , . .

ricano. Porque esta proclama para la or-
ganizacién de la Lealisima Orden de la
Boina, se hace una docena de afios después
que el “bcret,” el “tocado nacional de los
misteriosos vascos”— como dice el catalogo
de ese afio de la Sears Roebuck Company,
la mayor casa de venta de “todo” por
correo— se convirtié en el sombrero elegan-
te para la mujer norteamericana en 1935.
Ese catdlogo muestra docenas de boinas y
las describe con una pomposidad tipica del
estilo de los anuncios de esa época:

“iQué suerte! jPensar que puede usted
lucir esta nueva moda juvenil y llena de
“pimienta” ! jLuzca angelical y encantadora
con la novisima boina que no le oculta el
rostro!”

El triunfo de la boina vasca en los Es-
tados Unidos no es cosa nueva en su his-
toria, porque la boina puede decirse que es
el mas antiguo de los tocados, del que se
han derivado todos los sombreros repre-
sentativos al través de los siglos. Y si los
vascos, como muchos afirman, son los des-
cendiente de los atlantes y la Atlantida
estuvo situada en nuestro hemisferio, la
boina es el tocado ancestral de lo que hoy
es América.

Pero antes de indagar brevemente la tra-
yectoria histérica de la boina, sefialemos

una caracteristica propia que explica su
triunfo: la boina destaca la personalidad
y hace los caracteres imprecisos,
grises, penumbrosos, como cuando recorta-
mos./una cabeza de un grupo fotografico

resaltar

Cine-MUNDIAL



y la colocamos sob.re un fondo blanco.
Individualiza, subraya, proyecta y perfila
la figura moral del que la lleva. Como
hace més de un siglo la calificé la Duquesa
de Berry al adoptarla para su atavio:
“Comme un grain de beauté, le petit beret
noir...” jComo un detalle de belleza, la
pequefia boina negra .. . !

S!, la boina produce en la personalidad
del que la usa el efecto de esos lunares
seductores y sugerentes que colocan las da-
mas en la mejilla, como una llaméada de
atencion, o como cl “tikka” de las damas
hindlies de elevado rango. La boina es un
detalle nada mas, que se convierte en
coeficiente de la personalidad ... Mas sen-
cillo no puede ser: una sola pieza de lana,
de color entero, sin mas adorno que el
tipico y diminuto apéndice central. Esa es
la boina clasica, la de aquende el Bidasoa.
En la otra ribera, son un poco mas am-
plias. Mas alla del Pirineo los franceses,
la estilizaron, ampliaron y adornaron, vy
en el Renacimiento se extendi6 a toda Eu-
ropa, y fué generatriz del capelo, del birrete
y del bonete que adoptaron las distintas
jerarquias eclesiasticas ... Adornadas de
un pompén, aun en dia son las boinas el
tocado de las marinas de guerra de todo el

mundo ... En la primera y segunda gue-
rra mundiales los cuerpos motorizados, la
aviacion, la adoptaron... EIl clasico go-

rrillo de cuartel es también una version
de la boina, como lo es el birrete docto-
ral .. .

Pero si nos remontamos a los origenes,
encontraremos que la boina vasca que han
paseado por todas las canchas del mundo
los pelotaris como insuperable elemento del
atavio deportivo, cred también el gorro ca-
taldn, y el aragonés, y el llamado chapetén
del medioevo ... EIl vasco Elcano sin duda
la llevaria en su viaje alrededor del mun-
do ... Los navegantes griegos que funda-
ron a Marsella y colonizaron las islas Ba-
leares, y los fenicios que llegaron a las
Columnas de Hércules, probablemente lle-
varon la boina al Asia Menor y alli evolu-
cion6 en el gorro frigio que andando el
tiempo habia de ser el simbolo de liber-
tad ..

Hoy en dia la usan por igual la dama
elegante y el deportista, el marino y el
soldado, el profesor y el clérigo. La boina
vasca, sencillisima expresién de la persona-
lidad e independencia de caracter de un
pueblo cuyo origen se oculta en el ama-
necer de la humanidad, naturalmente tiene
que triunfar en Norteamérica. Porque di-
ficilmente podria hallarse signo mas apro-
piado para el “self-made man” y la “self-
made woman” que tipifican a los ciento
cuarenta millones de habitantes de este
crisol étnico y social que, como una fér-
mula quimica, se designa con las iniciales
U.S.A.

iY quizas gracias a la Lealisima Orden
de la Boina que organiza el Dr. Good-
man, una vez mas aporten los vascos su
simbolo a la nueva libertad, y emancipa-
cion del hombre, con la boina, gorro frigio
de la independencia en la era atémical!

Ociubre. 19717

Agrodobfe —
refrescant«—
efervescente—
pero no laxante.
Todas las forma«
dos venden
Alka-Sel~z”r.

Tubwde8y25
labM

Los efectos del exceso en el comer y
beber pasan pronto, muy pronto, cuan-
do se toma usted unvaso de burbu-
jeante, refrescante Alka-Seltzer. Los
ingredientes analgésico y antiacido
entran en seguida en accion, con sua-
vidad pero con eficacia para devolver
el bienestar. Alka-Seltzer es un
remedio moderno, comprobado por
millares de personas. Téngalo a mano
paraaliviarse prontoy bien de indiges-
tiéon acida, dolor de cabeza, molestias
de los resfriados, dolores musculares
leves y acedia estomacal.

Ssbrecites
d« un>tablcU

Pagina

SOS



Por el

Greenwich Village, el barrio “artistico"
de Nueva York, donde viven pintores, esculto-
res, escritores y hay abundancia de restaurantes
y caharés, no es, a pesar de su nombre, una
villa. Muchas de sus viejas edificaciones y sus
tortuosas callejas formaron parte, en un tiempo,
de una de las veinte villas que se extendian
en la isla de Manhattan. Villas que tenfan un
total de 41 iglesias y wuna universidad. Esta
es una de las presentes anomalias de Nueva
York, como lo ea el que el gran estadio interior
del “Madison Square Garden,” situado en la
calle 50 y la avenida Octava, se halle enclavado
a 30 cuadras del auténtico Madisoo Square,
que estd situada en la calle 23 y la avenida
Quinta. En un tiempo—y hace de esto menos
de veinte afios—el "Madison Square Garden”
ocupaba toda una cuadra de Madison Square,
pero en una de las crisis econémicas vendieron
el edificio a una empresa comercial que cons-
truyé en el mismo lugar un rascacielos. Como
el nombre de Madison Square Garden gozaba
de gran prestigio en el mundo de los deportes
y de los grande» espectdculos interiores, a!
construirse el nuevo local en la calle 50, mas
en el centro de la ciudad, se pens6 en darle el
mismo nombre prestigioso que antes tenia, sin
importarles a los que se lo dieron que el nuevo
estadio estuviera situado tan lejos de la plaza
Madison. Lo mismo que hasta 190+ la hoy fa-
mosisima Times Square se llamaba Longacre
Square.

serio, muy empacado, cruzando el
vestibulo principal del suntuoso Waldorf-
Astoria, el primer hotel de Nueva York, don
Juan del Villar, vicepresidente de la linea aérea
nacional de Chile, con su esposa... ¢Se di-
vorcia o no Diosa Costello, la exponente méaxi-
ma de la rumba en Nueva York? Unos dias
se dice que le ha dicho adiés a Pupi Campo,
su marido, director de orquesta y autor de la
canciéon “;Qué pasa?". Otros dias parecen estar
carifiosos. Diosa se queja de que Pupi es muy
Viéndola bailar a ella en puablico se
No nos gustan—estéticamente se
rollizas, de la

iViuy

celoso-
comprende...
entiende—las piernas, demasiado
triunfadora dcl concurso de los ocho cines
Ansell, la “Sefiorita Bonita,” Carmen Maria
Rheder. Y lo decimos porque piensa hacerle la
competencia a Maria Félix en México... En la
barriada de la calle 125 y adyacentes donde
conviven puertorriquefios, cubanos, dominicanos,
etc., el restaurante mas simpatico, donde se
retine la bohemia antillana, es el de “Valentino,”
en la calle 116. “Valentino” se Illama Manolo

Garcia. Aliora acaba de instalar un sistema
de aire acondicionado que ha dejado estupe-
facta a su gesticulante clientela.,.. Marco
Rosales, compositar colombiano, diciendo adids
a sus amistades, porque regresa a su patria
después de veinte afios de ausencia... Enrique

Ruiz, tcor arRentino, ha vuelto de Hollywiood
de “doblar" peliculas, ahora que se han acabado
de “doblar” ya todas.
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Curioso

Pertinaz

Una mujer “libre.”—*“Ejioji contentisi-
ma" nos dice Joan Leslie, apurando un coctel
con su hermana Betiy que estd estudiando este-
nografia para ser secretaria de Joan, “porque
soy una mujer libre, con 2] anoi, y no estoy
ya ligada a ninguna empresa, habiendo termi-
nado mi contrato con fVarner.". Lleva su cabello
ratilo, peinado hacia arriba. Su rostro es fino,
delicado. Hay algo de europeo en sus maneras.
Aunque no ha estudiado mé&s que dos afios
de francés en su vida, piensa filrnar una peli-
cula en Paris. Fino a Nueva York a asistir al
estreiio de "Repeat Performance” en el “Rivoli/*
en donde desempefia un papel emocional inten-
sisimo, el papel que, segltn ella, estuvo espe-
rando indtilmente le concedieran en la arner.
Inmediatamente volverd a Hollyvjood, de donde
se dirigird al lago Luisa, en Calgary, Canada,
donde filmar& para la "Eagle-Lion" una super-
producciéon en colores de tema del oeste. Una
de las escenas es un rodeo auténtico de los que
anualmente se efectian en Calgary. La pelicula,
nos dice la encantadora Joan Leslie, se llama
“Stampede” y en ella la joven estrella ha.ce de
una indomitable y arriesgada "cowgirl." EI
traje de verano, color azul turquesa que viste
la atractiva estrella, es un primor de buen gusto.
“También tengo que ir a Inglaterra/’ agrega,
“donde tengo algunos compromisos para filmar:
una de las cintas, con el famoso galan inglés
Stevtart Granger.” Joan Lesile viaja siempre
acompafiada de su mama y su hermanita Detly.
Cuando le preguntamos si tiene algin novio en
serio, responde graciosa: "No entra en mis pla-
nes, por vanos afios, el matrimonio.”

Wichasl Hoffay, nombrado recientsmenle
Director ds Publicidad Exfranjera de la
marca Eagle-Lion Films. Durante muchos
affesi-ocupé ~ely mismo {puesto .con~la RKO.

Alexandre Arnoux, un escritor cinema-
tografico francés, ha dejado correr la especie
que han recogido diversas publicaciones de
Espafia e Hispanoamérica, de que la madre de
Charlie Chaplin era espafiola. Lo dice en su
libro “Dae muet au pariant." Agrega que la
bufoneria triste de Charlot tiene trazas velaz-
quefias y de los graciosos de Calderén, y que
debe a su madre espafiola el espiritu individua-
lista y quijotesco de que hace gala Chaplin.
El famoso actor cémico ha dicho en Hollyviood
que tal aseveracién es una fantasia francesa...
Xavier Cugat piensa agregar un cantante mexi-
cano a su orquesta: Nicolds Urcelay, que acaba
de llegar a Hollywood ... La pelicula biogréfica
de Roosevelt, que se ha estrenado en Nueva
York con gran éxito y tiene los caracteres de
un documental, se traducird a 14 idiomas...
Soledad Miralies demostrando su temperamento
“artistico” ante una ex colega suya en una villa
veraniega, cercana a Nueva York... El ani-
mador del teatro Triboro, en pleno Harlem,
muy frecuentado por “latinos,” Willy Chevalier
(ese Villy tan “latino” nos encanta) y su esposa,
celebraron “animadamente” como es natural, en
compafifa de artistas y gente de prensa, el cum-
Conchita Vizoso, que es-

semanario neoyorquino,

pleafios de Wiilly...
cribe en “El Crisol,”
es autora de once libros.

Problema racial. Esto es en realidad la
exquisita cancionista y bellisima mulata, Lena
Home, que ha figurado en varias peliculas de la
Metro. Charlamos con ella y un compafiero
de la prensa indigena neoyorquina, en el
medor del Algonquin, famoso hotel neoyorquino
frecuentado por hombres de letras. Elegantisi-
ma, impecable, con su nariz afilada y su cutis
canela, le preguntamos si es verdad el rumor
de que se ha casado secretamente con un blanco
en Hollywood. Lo niega. |" se lanza a exponer
el problema racial que la preocupa: "¢Cémo se
puede hablar de desdefiar los convencionalis-
mos sociales en cuestiéon tan importante como el
matrimonio cuando el conseguir habitacién en
un hotel se transforma para mi en un proble-
maf" y explica que en Hollyviood se la hace
de menos porque se la considera de la raza
negra. En las peliculas en que toma parte nunca
se la ve hablando con blancos. En muchos hote-
les, por el mismo motivo, en Hollywood, y aun
en Nueva York, le niegan acceso. Lena Home
compré una casa en un lugar apartado de
Hollywood. A los pocos meses los vecinos co-
menzaron a recoger firmas para que se fuera.
Por fortuna un grupo de gentes liberales hicie-
ron frente a jos peticionarios. ]..ena Home ha
actuado por varias semanas con mucho éxito
en el "Capitol." Pronto comenzard a trabajar
en el famoso y elegante cabaret "Copacabana.”
la bella artista: "Una vez
canté en un hotel, en donde me cedieron una
habitacién para que descansara, pero no para
que pasara la noche en ella. Semejante “‘ultraje”
no lo podian consentir.” Salimos del Algonquin
sintiendo ma&s que nunca admiracién por Lena
Home y desprecio por los que, ciudadanos del
pais mas democratico del mundo, le amargan
la vida, considerandola como inferior por mo-
tivos de raza, cuando en belleza y en talento
artistico es superior a numerosisimas
y blancos.

co-

Agrega, amargada,

blancas

Argote, tesorero de la Asociacién de Re-
dactores Hispanoamericanos, paseando con su
hijito por Hamilton Place... Nuestro compa-
fiero Aurelio Pego ha sido nombrado corres-
ponsal de la Asociacion de Periodistas Cine-
matograficos de México... Oscar Bajardo, ex
ministro de Hacienda de Chile y presidente de
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reacion de
los mejores

del mundo

una compafifa fabricante de neuméticos en dicho
pafs, dispuesto, en su visita neoyorquina, a
ascender a la terraza del edificio “Empire
State” ... Qued6 muy bien la bailarina mexi-
cana, Carmen Montoya, en el festival en favor
de los heridos de guerra, en el Madison Square
Garden... Eva Reyes con su marido vy
“partenaire'’ Raul, bailando tina céalida rumba

SaSaclL
MADRE

DURANTE

Cualquiera que sea la ocasion,
una boda, un santo, un ani-
versario, unos examenes
regale un Hamilton. jCédmo
se lo agradeceran! Escoja el
Tlamilton mas de su gusto.

El ARISTOCRATA DE LOS RELOIJES

con un vaso de agua sobre la cabeza en el
“Paramount,” lo que les vale, cada vez, un
diluvio de aplausos... El animador, Perucho

Irigoyen, fué homenajeado en una fiesta baila-
ble del hotel Diplomat. El bigotito de Perucho,
como los perros de Chihuahua, nunca crece de-
masiado ... Federico Castellén, pintor espafiol,
premiado por la Associated American Artists.

oM ée,
FELI

LA DENTICION

9aA/ite CaarrT&

W I

/Jlioéa Moi QiUcog¢. -

E VENTA EN FARMACIAS
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OE LA SENORA

NSLOW

Sin On~/iediettie Nociva

DESDE EL ANO 183s

Mr. Hiclman Price, Jr., buen amigo de
nuestros pafses de la América La'fina,
drrije Us ventas en el extranjero da la
compafifa Kaiser-Frazer Corp.. la nueva y

popular nnarca de automoviles.

has peliculas que vemos—Pora curio-
sidad del lector, he aqui lo gue nos ofrece la
cartelera cinematografica cuando escribimos es-
tas lineas.- En cl “Roxy,” "Mother fVore
Tights,” un film cantante en Technicolor, de
Tietty Grable; en el "Radio City Music Hall."
una comedia muy simpética, "The Bachelor and
the Bobby Soxer” con Gray Grant, Myrna Loy
— gue hace de juez—y Shirley Temple; sigue
en el "Capitol"—donde Ileva un mes—"Mer-
cader de llusiones” con Clark Gable y Deborah
Kerr, la exquisita estrella inglesa; en el "Para-
mount,” triunfan Bing Crosby y Barry Fitz-
gerald en "EIl intruso adorado"; en el "Rivoli,"
"Encrucijadas de Odio,"” la pelicula del antesi-
mitismo; en el "iVarner,” gran éxito de IVilliam
Poiuell en "La vida con papda’; y en el "Globe,"
donde lleva dos semanas, "Northviest Outpost”
cnn Nelson Eddy e jlona Massey. En los cines
en espafiol, el "Belmont' nos ofrece "Recuerdo
de aquella noche’ con Emilio Tuero y Tina
Romagnoli; y el fealro "Delmar,"” una pelicula
de Raul de Anda, "Yo mate a Rosita Alva-

ruidoso el homenaje
“welter,” el pugil
en el restau-
simpéatico

Muy concurrido vy
al campeén mundial de peso
mexicano Rafael Nava Esparza,
rante “Chapultepec.” Alli estaban el
Perucho; el cantante, Rubén Morales; la can-
cionista mexicana, Estela Reynolds; el tenor
José Chavarria y el cantante Ernesto Villa-
nueva .. . La empresa del teatro Belmont anda
buscando un “doble” de Jorge Negrete. (Es
que no nos basta con el auténtico que hace por
dos?... Sigue siendo “el ruisefior cubano,”
Panchito Riser, que con su orquesta actla en
el “Versailles,"” distinguido cabaret... EIl galeno,
Dr. Antonio Molina, piensa emprender coa su

esposa una excursion al Canada.

DE INTERES A EMPRESARIOS DE CINES Y
TEATROS
Ofrecemos 1,000 sillas usadas para teatros a U$S S3.00
csdn una. Ademés, tres pares do lamparas de baja
iniensidad marca ~'Strong' fil precio de $204.00 cada par.
f.0.B. Nueva Yorli.
Dirijan su corresponJeacia a:
ALBANY THEATRE SUPPLY COMPANY
e/a Cine-MUNDIAL
516 Fiftli Avenue, New York 18, N. Y.
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e ""Seguramente que te gusta, Alicia—y toda la Leche Kraft que tu

tomas te ayuda a ser una nifiita muy saludable.”

LalLeche Kraften Polvo contiene los elementos nutritivos necesarios

para el desarrollo de cuerpos sanos. £s leche integra, pasieurizada

fresca. Viene en latas herméticas aprueba de aire.

La familia se encantard con el rico sabor dela Leche Kraft. Cémprela

en la popular lata anaranjada. Siempre pida Kraft— jsabe mejor!

A

La porosidad seca y cursilona de la ca-

nicula madrilefia no rezuma noticias de impor-
tancia. En esta época del afio en que los mo-
radores de la capital de Espafia viajan rumbo

a playas, en que es indispensable la gabardina
para no acatarrarse, o—més humildes—cambian
el botijo burocratico por el pueblerino Ileno de
polvo y esencias bucdlicas, la actualidad se es-
conde entre las sombras como esas viejas sol-
teronas que, enclaustrdndose en sus pisos y ba-
jando las persianas se inhiben de la realidad
cotidiana y desaparecen en un veraneo ficticio
hasta para el lechero. Nada es definitivo en
estos calurosos dias. Todo es hipotético y res-
baladizo como el sudor que corre por nuestras
espaldas y la horchata de chufas que ingerimos.

La onomatopej;a ciudadana suena a Verso
shakesperiano. Ser o no ser, etc.,, etc. En fin,
ya me comprenden ustedes...

Pero los rumores son de una transcen-

dencia inopinada. David Jato Miranda, Jefe del
Sindicato Nacional del Espectadculo y tesorero
mayor de! cinema nacional, abandona su cargo
después de una larga y fructifera labor que ha
durado varios afios. Jato, hombre inteligente y
calculador, no ser4 eliminado totalmente y se-
guird a las 6rdenes del Estado, esta vez como
gobernador de una agreste y probablemente
poco fotogénica provincia. Su destino no ha de
ser tan desgraciado como el de su compafiero
de los tiempos heroicos, el ex-delegado nacional

Fraguas Saavedra, y a quien sucedi6 Garcia
Espina con maés tacto y displomacia. Por otra
parte, se dice que el Ministerio de Industria

y Comercio proyecta abolir completamente los
permisos de importacién—ya considerablementg
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En I3
CALLE

Ve
De nuestro correspon$al en Madrid,

José Assas

mermados—y hasta hoy JUnico puntal de la
amortizaciéon filmica. Todo esto huele a son-
dage moral y material de una industria media-
tizada por los organismos publicos. Se evo-
luciona a lo previsto. EI mundo debe buscar
una normalidad comercial después de! conflicto
europeo y hasta que la bomba atémica no lo
despivote definitivamente, si aqui ha de haber
gasolina y otras materias menos inflamables que
hoy sélo producen los paises demécratas ;o ei
justo también que vayan acompafiadas de peli-
culas sin trabas ni cortapisas. Siguiendo el ca-
mino de la hipétesis pensamos que el tinglado
cinematogréafico tal como lo edificaron Jos ma-
ximos” artifices det Sindicato (y laiVicesecretaria

i NO HAY MEJOR LECHE QUE LA LECHE KRAFT

de Educacién Popular en estos pasados afios de
magalomania y suficiencia, no ha sido nunca !o
bastante ortodoxo y ductil dentro de los patro-
nes clasicos ministeriales para poder subsistir
indefinidamente- Y solo asi se puede explicar
el traslado del versatil jato y la futura extin-
cion del trafico de los permisos de importacion
de producciones extranjeras, ya que no creemos
que el jefe del Sindicato renuncie por motivos
de salud, ni que el sefior Ministro de Industria
y Comercio lea mis articulos...
El viaje de Cesareo Gonzélez,
del Delegado Nacional Garcia Espina y de
Soriano, Jefe del noticiero del Estado, No-Do,
no puede ser unicamente de buena voluntad y
con el enternecedor objeto de estrechar |los
lazos entre Espafia y México. Cesareo, pro-
ductor ambicioso e independiente—como él mis-
mo se denomina—se ha hecho escoltar, sin em-
bargo, por dos componentes del triunvirato que
dirige oficialmente la cinematografia espafiola.
Sus adquisiciones y compromisos pueden ser ca-
talogados casi como diplométicos. El cinema
ibérico necesita difundirse aln a cambio de
concesiones. Ya pasaron aquellos tiempos es-
quizoides en que se celebraban con fanfarrias
cuatro peliculitas idiotas y se amenazaba con
barrer a los americanos de los mercados his-
pano-americanos y hasta mundiales. La estulti-
cia de los cinematografistas madrilefios de solo
hace tres afios opinaba que el cinema en cas-
tellano era algo tan consustancial y exclusivo
en ellos como los sainetes de Arniches y el
agua de Lozoya. La postguerra con su rosario
de amargas realidades les ha ensefiado que las
producciones de.”los estudios espafioles son casi
desconpcidas en América y que al romperse la
hamaca-de los permisos de importacién !'a caida

acompafiado
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Siempre uso

ARRID/ dice

Arrid la protege a Ud. contra el
olor axilar ... y protege la ropa
contra las manchas Se desva-
nece al instante, su accién es dura-
dera. Cuide su pulcritud y encanto
con la nueva crema Arrid.

ARRID

puede ser estrepitosa. Por eso, Cesareo Gon-
zalez, caballero lanza en ristre y acompafiado
de sus escuderos gubernamentales, va en busca
de mercados—Ilos que la .cinematografia espa-
fiola debi6 obtener desde hace muchos afios si
no hubiese estado dirigida por ua grupo de
déspotas ineptos—y seguramente convencido de

que si con el cine se siguen los mismos procedi-

mientos egoistas que con la cuestion editorial,
la produccién nacional se encontrard definitiva-
mente en un callejéon sin salida. Nadie puede
dudar que la labor del productor gallego es la
maéas constructiva que se ha Ilevado a cabo
hasta la fecha, atn teniendo en cuenta que con
ella han de persistir los mismos vicios de origen,
y que el celuloide del No-Do—propaganda pu-
ramente quimica—que acompafiard a sus peli-
culas, escoge un mal momento para airearse.
Pero lo cierto es que el cine nacional conti-
nuaréd, por desgracia, siendo dirigido por una
camarilla y sufriendo los efectos de una econo-
mia mal encauzada. Desde el punto de vista de
la iniciativa privada, el futuro se perfila con
una acentuacion de los monopolios, donde la
marca Suevia Films representard al mas grande
y poderoso. Los pequefios productores que so-
brevivan serdn barridos inexorablemente por
medio de los antiguos procedimientos llevados
a ultranza: dificultad en la obtencién de pe-
licula virgen, embarazosos y largos tramites
para conseguir el permiso de rodaje, paqueo
despiadado de una censura absurda y partidista
que deshace los guiones antes de iniciarse su
realizaciéon, capa las peliculas después de ser
terminadas e interrumpe su explotaciéon cuando
lo cree pertinente, sin olvidar, por dltimo, la
consigna que se pasa a los locales de estreno y
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las prohibiciones de exportacién. La cinema-
tografia local, mas que nunca, sufrird los efec-
tos de un régimen de castas que imperard con
més fuerza que en una provincia brahamanica.
Y esta vez no podréa apoyarse en la secuela de
los permisos de importacion .-.

Sin embargo, los futuros proyectos de Cesareo

Esta viejita se supone que tenga 10S afios
de edad; y, por su apariencia, los tiene
bien cumplidos. En la vida real es la
actriz Agnes Moorehead. Nuestro corres-
ponsal en Hollywood, en su crénica de
este mes, nos cuenta una interesante his-
toria) 1 sobrg “estetalarde/ ‘da ( maquilUje,

Gonzalez y la magnitud de sus empresas chocar,
con esta realidad que se aproxima segun parece
ser. Es cierto que el productor que inici6 su
carrera hace cinco afios con Polizén a bordo
se encontrard practicamente libre de competen-
cias. Sus pretensiones voceadas en la prensa
de que cesc?j de raiz los brotes de irresponsabi-

lidad y de improvisacion eliminardn de un
modo tajante la posible aparicién de nuevas
figuras dentro de la cinematografia nacional.
Ya no se podrd venir de La Corufia a vender
un coche para terminar més tarde en produc-
tor... ¢(Pero, cémo podréa continuar Ceséareo
Gonzéalez su ritmo y categoria de produccién
sin contar ya con los créditos del Sindicato

y los permisos de importacion de peliculas ex-
tranjeras? En Nueva York ha intentado con-
tratar nada menos Que a Greta Garbo y a
Dolores del Rio. Nos anuncia la préxima lle-
gada de Maria Félix y su esposo el compositor
Agustin Lara. Mario Moreno, Cantinflas, Ramén
Pereda, Antofiita Pons y Maria Montez actua-
ran en sus peliculas. Esta incégnita solo puede
resolverse echando mano de otro rumor. Cesa-
reo no solo trae consiga de su viaje americano
grandes ideas y estos contratos, sino también
una cifra astronémica de metros de negativo
que no solo servirdn para sus producciones sino
al propio tiempo para abastecer el mercado
nacional. Seamos maliciosos por lo tanto y pen-
semos que los permisos de importaciéon, aunque
ya no sean precisamente de peliculas, pueden
seguir subvencionando al mas emprendedor de
los cinematografistas espafioles que han existido
hasta el presente.

Esto es todo lo que puedo decir hoy
por hoy si he de comportarme como un co-
rresponsal consciente y pundonoroso. Todo son
rumores, menos lo de la cifra astronémica de
negativo que parece es corroborado por varios
indicios que no dejan lugar a dudas. Y
aunque no rae sientan muy bien los atavios de
pitoniso, ni intento encontrar la cuadratura del
circulo como ha sucedido en estos dias con un
sefior de Valencia, estos escarceos agoreros los
creo imprescindibles para que el lector hispa-
nomericano se empape bien de cémo andan las
cosas por aqui en materia cinematografica. EI
tema es pesado y si dedicamos tanto espacio
a un solo productor, es porque éste, deshancando
casi a Cifesa, capta en su totalidad a la actua-
lidad peliculera -de este pais. En este afio de
1947, si hemos de ser exactos, deberemos usar
una ecuacién; Cinema espafiol equivale a Ce-
sareo ...

FRANK CARNAHAN, cosechero de
setas comestibles, de New. Philadelphia,
Estado de Ohio, acaba de solicitar patente
para su “alfombra méagica.” No se trata
de un avién ; pero colocada ante la puerta
de la calle y funcionando automéaticamente
por medio de células fotoeléctricas, tan
pronto como el visitante pone los pie’ sobre

ella, el invento de Mr. Carnahan, sacude
los zapatos, hace sonar el timbre, prende
la luz, y tras un minuto prudencial de

espera— jcomo esas toses discretas, que pre-
ceden en las comedias la entrada del es-
poso en el boudoir -—se abre la puerta. Ade-
més, en un modelo perfeccionado, una peli-
cula sonora en combinacién con un reloj,
deja oir: “jBienvenido! jBuenos dias!” o
“Buenas tardes, o “Buenas noches,” segln
la hora. Y desde luego, si no hay nadie en
casa... jel aparato no funciona! Basta
desconectarlo al salir.

Cine-MUNDIAL



Cuatro compafieros de celda, Spencer (John

Hoyf): Freshman (Jeff Corey); Lister {Whit

Bissell}, y Joe Collins (Burt Lancaster), prepa-

ran un plan de venganza confia un compafiero

traidor, causante del castigo aplicado a uno
de ellos injustamente.

L historia de cuatro hom-
bres encerrados entre los ba-
rrotes de hierro del presidio,

En sus eternas noches de soledad, cada uno dramatica y brutal, en sus
de los prisioneros recuerda a la mujer que A
qued6 tras él. Para Soldier (Howard Duff), ansias de venganza contra la

ella es la esposa (lvonne DeCarlo), con la
que se casd en Italia durante la guerra,

contra las leyes del ejército. libertad que nunca se Iogran y

traicion y en sus anhelos de

se pagan con la vida, se relata
con verismo impresionante en
la cinta de la Universal-Inter-

nacional, “Entre Rejas,” de la Joe piensa en la dulce Ruth (Ann Blyth),
) A la pobre invéalida amarrada a una silla de
gue son las escenas siguientes. ruedas, que debe someterse a una seria

operacién que él ahora no podré costear
nunca, La venganza se realiza. . . .

Lister piensa en su mujer Cora, frivola, bo-
nita y ambiciosa de lujo y de placeres, por
la que fué ladréon para poder comprarla un
abrigo de pieles y llevarla a los cabarets,
abriéndose con ello las puerta de la prision.

Desesperados proyectan la fuga. Los jefes de la prisién aparentan ignorarlo,

para poder cazarles mejor. En contienda mueren los cuatro, con muchos

compafieros més. El médico, del _presidio comenta ante los cadaveres:
“flnatil esfuerzo!s~jNadle” escapa nuncal
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Triste situacion 1a del teatro en la Ca-
pital de la RepUblica. Ni las moscas se paran
en las desierta? salas, en las que fingen apa-

riciones de ultratumba los cémicos en penuria.
La gente abarrota los cines y se traga los
“churros" nacionales o las peliculas corriento-
nas que nos llegan de Hollywood. Mientras en
el Ideal, el Fabregas y ei Arbeu se multiplican
los nidos de ratas y las goteras dejan su huella
doliente en los muros, fuertes capitales se in-
vierten en la construccién de confortables y es-
paciosos salones para cine con efectiva ayuda
de las autoridades para los flamantes empresa-
rios. Tan amable perspectiva no se aprovecha
como era de suponerse por parte de los pro-
ductores nuestros, que siguen empefiados en lar-
gar cintas abominables como esa de "Angel o
Demonio" con Maria Antonieta Pons, en la que
dicha rumbera no tiene absolutamente nada de
angelical... ;Claro estd que la pelicula resulté
del demonio !...

Por imprevisores nos quedamos a obscu-
ras en el mes de agosto, mientras a Neptuno
se le ocurrié cerrar sus odres produciendo una
crisis acuética en Necaxa... Por imprevisores,
nos llegé la fiebre haciendo

aftosa, polvo al

Viveca Lindfors da

tiene lugar en
Victor", sin

Paris,
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los foques ftnales al
policia de cara bonachona y
donde ambas estrellas de

titulo eng, castellano

ganado y obligdndonos a ingerir leche en pol-

vo... Por imprevisores, los del negocio cine-
matografico se estdn quedando sin artistas,
cuando mucho tiempo tuvieron para formar
nuevos valores... Asi Dolores del Rio se fué

a los dominios de Per6n, contratada para tra-
bajar en esa tierra gaucha; asi volé a la misma

naciéon Arturito de Cdérdoba, e! galdn cabecicano,

y asi también se fueron a otras latitudes |la
encantadora Charito Granados y el director
pugilista Gavaldén. Maria Félix, “La Diosa

Arrodillada,” que tiene de hinojos y babeando
a un ejército de roméanticos admiradores, en
cuanto termine de filmar “Rio Escondido,” se
volvera ojo de hormiga para los financieros del
séptimo arte mexicano, porque en noviembre
proximo estard en los Madriles obedeciendo
las d6rdenes de Rafael Gil en el papel estelar
de “Madame Lescaut” y teniendo también arro-
dillado y con maquillaje, al actor de moda An-
tonio Vilar, un descubrimiento en Espafia.

Mapy Cortés y Papy del mismo apellido
siguen en Colombia, redondeando cifras para el
dep6sito bancario. Ganan aplausos y oro a cam-
bio de sus presentaciones en los foros de Bo-
got4, ejemplo que ha seguido el magnifico actor

maquilUje de Dennis Morgan,
las sonrientes espectadoras al fondo,

todavia. A Dennis
qiie “laprestan Viveca

Morgan no
Lindfors.

se comprende que
la Warner han filmado parte de
parece

Fernando Soler, ahora en los Estados Unidos
monologueando ante los micr6fonos. Pero la des-

bandada continGa y astros y estrellas buscan
nuevos horizontes. Armando Calvo fué reque-
rido para trabajar en Ciudad Real, donde ga-

nard muy sabrosos reales... Otras figuras se-
cundarias firman compromisos para largar jiras
teatrales por Centro y Sud América... ;Qué
hardn entonces los improvisores dirigentes de la
otrora prospera industria del celuloide?

Que yo sepa, Gnicamente hay en pers-
pectiva los siguientes films. Mauricio de ia
Serna, un hombre que conoce a fondo los pro
blemas del caso, realizard en tecnicolor “Ls,
Liga de las Muchachas.” Vaya usted a saber
las ligas que tendrd Mauricio con algunos hom-
bres de empresa... Y el 25 de agosto, Produc
ciones Cuauhtemoc inicié el rodaje de “El Nieto
del Zorro," colaborando el carperdo "Resortes,”
el resucitado Leopoldo Ortin, la venusina Alicia
Ravel y Alma Rosa Aguirre, una rosa fragante
a la que deseamos éxitos con toda el alma...
Y en una reunién de expertos, Rodolfo
Loewenthal dié lectura al argumento de la pro-
bable cinta “Algo Flota sobre el Agua," con la
esperanza de que tan complicada labor no
quede en frases escritas sobre el agua. Quieran
ios Dioses seculares que salga a flote con su
script.

Ya en camino de cristalizar en los Estu-
dios Azteca, se halla la pelicula “Bien Pagada,”
dirigida por don Alberto Gou y en la que
actuan la rolliza Maria Antonieta Pons, Blanca
Carmen excelente

Estela Pavdn, Molina y el

plena call® Por el

la escena
la cinta 'To the
disgustarle la ayuda
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galdn joven Jorge Ancira, un muchacho que
sin gran publicidad, se va imponiendo a fuerza
ie eiitusiasrno, inteligencia y estudio. En Clasa
lilms, el productor Abel Salazar concluyé “Ma-
trimonio Sintético,” dirigiendo Julidn Soler a
los siguientes elementos: Emilia Guiu, cuyo di-
vorcio quedé en sintético y falso entrefilet, a
Garaza el actor invisible, hogarefio y metédico,
al octogenario Ernesto Vilches, quien tiene pro-
hibido salir a la calle después de las dos de la
tarde, a la sefiora Guerrero de Luna (todavia
no se opera la nariz), a Conchita Cartacedo y
a Nelly Montiel, a quienes ni ustedes ni yo
conocemos.

En los mismos sets reina la "Soledad,”
otra pclicula que dirige Miguel Zacarias con
Libertad Lamarque al frente del reparto y con
René Cardona, Marga Loépez (uQ bibelot que
tuvo la equivocacién de presentarse en el
Tivoli, la peor nido del
hampa en el arrabal miserable) y el discreto
Rubén Rojo, ahora Hrmando sus documentos
para nacionalizarse mexicano... Y como no
hay més noticias de actividad seria, ser4& mejor
que espigue en mis apuntes, para charlar so-
bre frivolerias ... En Acapulco, donde se ter-
miné la cinta "Tarzan y las Sirenas,” amhiilaba

barraca de especie,

por la playa un tipo obscuro y recio, con ios
ojos enrojecidos por el sol y a medio vestir
con exOtica bata... Una de las muchachas

norteamericanas que llegé con la expediciéon de

Hollywood, seguia con curiosidad al sujeto,
tratando de tomarle algunas placas... Era el
critico y periodista Cantd Robert, a quien la
rubia prima habia confundido con un nativo

de Guerrero, perdido entre la civilizacion...

“Cantinflas” estaba listo para volar a
Espafia donde torearia en varias plazas. Pero
con el rompimiento del pacto taurino hispano-
mexicano, el genial cémico se quedara entre
nosotros. Ahora busca un argumento para lle-
varlo a la pantalla... (Tiene usted alguno?...
Agustin Lara divide su tiempo entre el hogar,
el teatro Lirico y la Procuraduria, donde |le
acusan de bigamo y plagiario... La nube de
langosta que venia de Guatemala, le ha caido
integra al popular compositor,.. Jorge Negrete,
desde Buenos Afres sigue haciendo politica. Sus
declaraciones recientes armaron polvareda en
los mentideros de la especialidad... Evita Mu-
fioz (la nifia veterana) estd empefiada en dar-
nos la lata interviniendo en la pelicula “Ca-
chita de Triana” ...

iDistingase

poOr sus manos!

Colores «0sos

elegancia suprema

elegante teco

brillo mateable

,CUTEX.

moderno, con nueva

fé6.mula, en nuevos »nos. se mannene

i..pecable en

las ufias po. mucho,

,uucho tiempo! Joyas setin sus unas

con CUTEX. Adquiéralo

hoyy-.-isigalamoda"'.

iAtencion!
Es>o0s fonos CUTEX

estan causando furor.

Red, Dark & Handsome,
LollipoP,Rednannel.

Calé Red.

onde en todo el mundo"'

iElque mos se vend

Oe +ubre, 1947

El gran tenor José Mojica—ahora Fray
José de Guadalupe—lo traen asoleado con en-
trevistas e invitaciones a filmar... No le dejan
gozar de la paz del claustro y dofia Mercedes
Caraza grabé con su voz un disco en el cual
mand6é un sermén breve y tierno
para sus paisanos... Al trasmitirse por radio
el mensaje del misionero, la gente conmovié
de veras, desploméandose todo cuando el anun-
ciador dijo;—Estas palabras del hombre que
renunci6 a los placeres del mundo para dedi-
carse a la caridad y a la oraci6én, fueron trans-
mitidas por cortesia del coflac cuatro le-
tras -.. iNo hay derecho, sefiores publicistas I ...
Vicente Verni trae bajo e! brazo el argumento

Fray José

para una cinta que se llamard “La Incdgnita
de la Mujer”... No puede despejar la incég-
nita de quien pueda compréarselo... El sefior

Grovas se propone financiar la film "Voréagine
de José Eustasio Rivera, pero hasta principios
de 19+8... Pituka de Forondo charlé con José
Mojica después de la solemne ceremonia de su
consagraciéon sacerdotal en Lima... ¢Tiene
usted algo que decir? pregunté Pituka y el
franciscano le respondié aturdido;—Usted, se-

fiorita, lo ha dicho todo... Hablé por usted,

por mi y por toda la Comunidad...
Manuel Horta
/1
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(ESTRENIMIENTO?
MASTIQUE ESTE
CHICLE LAXANTE

RAPIVO ALII/fOA
iasflatulencias,
DOLORESDE CABEZA™

O DESGANO

¢(Por qué padecer cales
sintomas debido al estrefiimiento?
Obtenga admirable alivio con Feen-a-
mint. el delicioso chicle laxante.

Se ha comprobado cientificamente
que del mismo modo que la mastica-
cién ayuda a digerir los alimentos, el
chicle Feen-a-mint hace su efecto mas-
ticAndolo de modo que sus substancias
/nedicinales pasan suave y gradual-
mente al aparato digestivo.

N o castigue su estémago con laxan-
yis fuertes. Use Feen-a-mint, segln las
instrucciones de la cajita. Vera qué
bien se siente.

FEEN-A-MINT

ROTEX

tAc "“ueald- Klilaa/

sr, es la misma toalla KOTEX

qgque permanece suave

durante su uso, que tiene

extremidades aplanadas y da

proteccion extra

sin costo extra.

Pida hoy mismo,

KOTEX con Desodorante.
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HOLLYWOOD
EN SERIO

Por Bernardo

1

(,Y POR QUE NO? Hé aqui
la prueba: Contrariamente a la mayoria de
las peliculas producidas en Hollywood,
“Encrucijada de odio” sitia al espectador
norteamericano frente a la dramatizacién
de una cuestién nacional potencialmente ex-
plosiva: el anti-semitismo. Los cronistas ci-
nematograficos mas respetables, no los que
nos hablan de si Lana Turner gusta de
dormir con las dos piezas, una o ninguna
de su pijama, o de si la cigiefia estd a
punto de visitar a Betty Grable, sino los
preocupados con los valores culturales del
cinema norteamericano, estan de albricias.
Algunos, entre los méas sesudos, han recor-
dado el nacimiento del film social en 1932
con el vigoroso cinedrama “Soy un fu-
gitivo” que dirigi6 Mervyn LeRoy e inter-
preté Paul Muni. Tal vez se acuerden us-
tedes del tema; cl trato brutal de los presos.

Habia y sigue habiendo mucho material
para viejos y nuevos films de caréacter so-
cial. La' cadena del sufrimiento terrestre
del hombre; del fracaso de sus ilusiones
elementales de libertad, paz y tierra; las
intrigas caciquiles de la politica; el docu-
mento infamante de los barrios miserables

Clariana

con la miseria industrial mas miserable adn
que la rural; la lucha contra el gangsteris-
mo y el éxodo moderno de masas de fa-
milias desposeidas de su tierra y atraida;,
a una California que se les convierte en
campo de concentracién, todo esto hall6
expresién y documento acusatorio en es..
peliculas que se llamaron y se llaman, por-
que aun siguen rodando por ahi, “Vifas
de ira,” “Tobacco Road,” “Cuan verde era
mi valle,” “Confesiones de un espia nazi,”
“La Tierra,” “EIl Presidente Desaparece,”
“Fueros humanos,” y “Scarface” (Cara
cortada).

La lista de los films sociales norteameri-
canos se enriquece este afio con otros dos,
“Encrucijada de odio” y “Gentleman’s
Agreement,” ambos con el mismo tema del
anti-semitismo. A la hora de redactar estas
cuartillas sélo se ha estrenado la primera,
especie de globo sonda con el mejor de los
resultados. Y con gran economia de tiempo
y dinero para sus productores (23 dias de
rodaje y 600,000 ddlares de presupuesto).

Por primera vez en la historia dcl cine,
se escucha la palabra \udio como insulto,
puesta en boca de un brutal ex-sargento

Un momento del film “La Reina de los Gitanos”, inierpretada por la célebre
y muy bella aefrli Vivian Romance y el galdn — espada en mano— Jean

Marcus. Esta pelicula la presenta

la marca Republic. Es una produccién

de gran espectdculo y realismo que 1« .critica ;,ha aplaudido al estrenarse
en V' Nueva“York:
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Illamado Montgomery (Robert Ryan) que
en el curso de una noche de borrachera,
monta en célera y mata a mansalva a un
inocente parroquiano de la taberna, dando
rienda suelta a un odio ciego, irracional
y fanético contra los judios. Su mismo odio
le pierde pues al tratar de achacar el crimen
a dos compafieros suyo, un capitdn de la
policia (Robert Young) acaba por atra-
parle valiéndose del anti-semitismo de aquél
como clave para descubrir el crimen.

Hé aqui pues, que se acomete y “re-
suelve” en dicha pelicula un tema polé-
mico de nuestro tiempo. Hasta el presente,
los productores de Hollywood habian sido
harto cautelosos en meterse en tales asun-
tos, guiados por el principio de que no hay
que provocar al espectador mediante la pre-
sentacion de un film donde se tome partido
por uno y otro bando de una controversia.
Se afirma incluso que la “Metro” se mos-
tr6 temerosa de que se tomase a dicha
empresa por anti-alemana y pro-britanica,
al filmar “Mrs. Miniver” marcadamente
anglofila. Metidos en guerra los Estados
Unidos contra el Eje nazi, quedaron jus-
tificados por los cuatro costados los films
anti-nazis como un arma mas en el pro-
grama de defensa nacional. Sobre esto no
habia cuestion y, por otra parte, el sadismo
nazi ofrecia una cantera de bestialidad
como materia prima para los films sociales
de esta naturaleza. Pero lo dificil era
meterse con los trapos sucios de casa, aco-
meter el film social de puertas adentro y
destinado a la exportacion.

“Vifias de ira,” basado en la novela de
John Steinbeck del mismo titulo, narra el
calvario de un pufiado de familias y es tan
directa y tan “Yo acuso” como documento,
que a la hora actual en que algln jinete
del Apocalipsis se recorta en el horizonte,
se han mandado recoger cuantas copias an-
dan por el extranjero con el fin de que no
se haga mal uso de dicho documento filmico
por gentes con inquina hacia este pais. La
verdad supone una relacion de sinceridad
mutua, una acusacion valiosa cuando es co-
rrespondida por la verdad de los otros. Pero
la condicién de la verdad es la libertad.
En cine y prensa, la libertad de informa-
cién. En un pais libre, gobernado por la
mayoria, no hay que temer a la verdad y
crudeza de un documento filmico como
“Vifias de ira” o “Encrucijadas de odio.”

Pero aquélla es muy superior a ésta. No
creo que a “Encrucijadas de odio,” ni a
su gemela por venir “Gentleman’s Agree-
ment” se las pongan trabas para que rueden
fuera de casa. Porque “Vifias de ira” do-
cumenté un problema particular de tierras
y colonos, tras la depresién econémica nor-
teamericana del afio 30, que sélo por las
condiciones sociales norteamericanas pudo
producirse. El asunto de “Encrucijadas de
odio” y “Gentleman’s Agreement” pasa o
puede pasar dentro de poco en todas partes.
“El odio es una pistola cargada,” anuncian
los cartelones callejeros de la propaganda
de “Crossfire” ... y el odio es universal.
Pero es tanto el candor del norteamericano
deshabituado a ver peliculas verdaderas,
quiero decir que cuenten algo i*ue ocurre
a la vuelta de la esquina o quizé en/layins
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Disfrute de afeitadas que manti»-m.-n
su bueoa apariencia durarte locli» il

dia en el trabajo y que hacen qi
compafifa sea deseada y agrad
Consiga la Crema de Afeitar Me

Mentolada para afeitadas iras fai'ik-s,
rapidas y pulidas; y para un perltito
acabado y toque final, apliqlese unas
gotas de la Loci6on Facial Menneny

el Talco para Hombres Mennen.

EL NOMBRE MAS FAMOSO EN CREMAS DE AFEITAR

timidad de un hogar, en una discusiéon de
sobremesa, que cree que este film “lleva
empaquetada una dramatica carga de trili-
ta.” Tal rezan los carteles. Se comprende
pues, que la critica norteamericana mas
responsable, celebradora de las peliculas
francesas, inglesas, suecas o italianas, mu-
cho méas repletas de contenido humano que

las novelas “rosa” que dispensa a veces
Hollywood, haya echado las campanas al
vuelo.

Ese ex-sargento Montgomery que mata
por odio anti-semita a un hombre inocente,
en un pais organizado en democracia, donde
el judio podrad ser objeto de injusta discri-
minacién social, llevada a cabo particular-
mente, pero no de exclusion violenta de la
sociedad, es como un simbolo de lo que
puede ocurrir el dia de mafiana cuando de
la conversacién recelosa, el prejuicio social
y la campafia politica insidiosa, se pase a la
accién. “Esa cosa de odiar a la gente se
manifiesta de muchas maneras y pi-oporcio-
nes ... a veces simplemente hace dafio ...
y a veces jmata! Dos millones, cuatrocien-
tos mil lectores del “sexacionalista” Daily
Netvs leyeron anoche este “slogan”junto al
anuncio de esta cinta. Pero hay que decir
toda la verdad y la verdad es esta: que la
valentia inicial del tema de dicha_pelicula
estd~muchoscodos /por sencima ‘deltratas
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miento que se hace del mismo. Se ha ata-
cado de plano la cuestion del antisemitismo
pero se la ha tratado como pretexto para
una pelicula de misterio en orden inverso,
es decir, de las que proceden revelando al
publico a poco de empezar la cinta quien
lo maté. Ademads, el menos avisado de los
espectadores puede que al oir decir en la
pelicula, al detective (Robert Young) “Si
hoy odiamos a los judios, puede que mafiana
odiemos a los que llevan corbatas a rayas,”
caerd en la cuenta de que no es eso, de
que no es un capricho solamente el anti-
semitismo, sino una actitud mental siste-
matica requeridora de un tratamiento ma:
a fondo, de una cirujia de extirpaciéon. Co-
mo también es un yerro haber fundido al
anti-semita con un personaje ruin predesti-
nado ya al crimen por su propia ruindad,
de suerte que su anti-semitismo se difu-
mina en su villanfa. Mas hubiera valido un
asunto sobre el mismo tema con personajes
mas completos, sinuosos y pertenecientes a
medios sociales mas encumbrados. “Errar
importa lo menos si acerté lo principal.”
Acertdse en efecto el tema, pero se marré
en el tratamiento. Y acaso en tiempos sin
moral de medios como estos que vivimos, lo
menos valga tanto como lo principal. Sea
como fuere, el anti-semitismo no puede re-
ducirse al absurdo de una pelicula de mis-
terio por mas que la vida esté llena de in-
trigas y sea a manera de un film absurdo.

NAUSEA

Si sufre usted de néuseas
piincipalmenie al viajar
por aire, mar o tierra.-
pruebe usted

Mothersills

En uso por mdas de un tercio de centuria
como eficaz auxiliar para prevenir y ali-
viar muchas formas de nauseas. Un en-
sayo lo convencerda de su eficacio y sequ*
ridad. De venta en todas las droguerias.

EL PRIVILEGIO

peE LOS

Por Juan

N ADA regocija méas que vol-
ver al pueblo natal después de varios afios
de ausencia. Yo tuve esa gran satisfaccion
recientemente. Observé, con alegria, que el
retrato mental de la aldea que habia llevado
conmigo desde que me alejé de alli, no era
ya el de la ciudad moderna que hallaba
a mi regreso, surcada de amplias avenidas
salpicadas de esbeltos edificios. Aquella al-
dea habia dado pasos gigantescos hacia el
progreso y la modernizacién, que se exte-
riorizaban en su agitada vida comercial y
social. Y no perdia oportunidad de sefialar
el adelanto de la ciudad en los ultimos
afios a cuantos tenian la paciencia de oirme,
como si ellos no estuvieran ya cansados
de verlo.

Pasé los primeros dias de mi visita en
la intima compafia de mis familiares. Todo
era desmedida atencion para el hijo que
volvia al rezago paterno tras largos afios
de ausencia. Hasta que una noche mi pa-
dre me inform6 que Don Torcuato habia
preguntado por mi. jAh, si, Don Torcuato !
jCémo lo recordaba! EIl poeta mas poeta
del pueblo, como acostumbraba él Ilamarse
a si mismo, y el loco mas loco, segln la opi-
nion general del resto de la poblacién. Y al
otro dia por la tarde, me encaminé a su
casa.

iVaya que iba contento yo, anticipando
el placer de volver a ver aquel venerable
viejo que me lefa sus versos en mi adoles-
cencia, y hasta perdonandole secretamente
que me hubiera asegurado un dia que yo
como poeta no iba a ser gran cosa!

Alli estaba su casa, la misma vieja casa
de otros tiempos, insensible al progreso que
se notaba a su alrededor, pidiendo a gritos
un poco de pintura y algunas tablas que

iES PRECIOSA!

También usted puede ahuyentar las
amenazas a su belleza, clareandose el

cutis con Crema Bella Aurora.

Més que un eliminador de las pecas o
blanqueador cutdneo, la Crema Bella
Aurora beceiftcia el cutis que tiende a
ser flacido, cetrino, de poros agran-
dados, coa espinillas; o reseco y ru-
goso . . . porque esta crema estorba
la iormaciéa de piliiiencos.

jY es tan facil de usar! Untesela
(odas las aochcs después de limpiarse

el cutis. Después de seis semanas
quedara convencida de que la com-
plexién le ha mejorado, que es mas
suave, mas limpida, més tersa que
nunca. Cuando vea cémo la com-
plexién se lava beaeficiando gradual-
mente, no habrd que ioducic a usted
a que continte usando

LA . CREMA BELLA AURORA
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Aviles, Jr.

reemplazaran las que ya amenazaban con
desprenderse de los enmohecidos clavos.

Entré y saludé a Don Torcuato y a Dofia
Altagracia, su esposa, con la mayor cor-
dialidad del mundo, admirandome de que
en todos estos afios no hubieran cambiado
nada, como exige la prudencia.

Sonrié Dofia Altagracia con aire de to-
lerancia, y Don Torcuato me asegur6é que
a pesar de sus afios algo avanzados, se sentia
como en la flor de su juventud. Me recrimi-
n6é por no haber ido, antes a visitarlo, y
empez6 a excusar su anticuada vivienda
con frases de sincera abominacién contra
los mil artefactos modernos que tienden
hoy a hacernos mas placentera la vida.

— Yo vivo como me da la gana—rae
dijo.— Lo que es hoy una necesidad in-
dispensable p;ira otros, seria s6lo una mo-
lestia para mi. Lo que nunca tuve, nunca
me hard falta. Después de todo, los poetas
tenemos privilegios especiales.—Y a esto
afiadi6 otras filosofias que me parecieron
algo burdas, pero que me abstuve pruden-
temente de contradecir.

Por este entonces, Don Torcuato se afa-
naba en llenar dos vasos de ron. Pasdndome
uno, y tomando el otro, me dijo:— Mi
primer trago hoy, y eso, porque has venido
ti.— Dofia Altagracia lo desmintié con una
mirada de reproche que yo fingi no adver-
tir. Vaciamos los vasos, y Don Torcuato
adoptd una cémoda postura en su sillon.

— La vida en el pueblo ha cambiado
desde que te fuiste— me dijo.— Pero a mi
alrededor todo permanece igual. Yo sigo
a la antigua. Ni mi vida ni mi poesia cam-
bian.— Lleno de nuevo los vasos, y con-
tinu6:— Cada dia nos ofrece la ciencia al-
gin nuevo invento para sacarnos el dinero.
Sin embargo, el que la gente se empefie
en modernizarnos exteriormente. es perdo-
nable. Lo intolerable, es que quieran mo-
dernizarnos en lo interior, en el sentir, en
el arte. (No has visto cuadros que asom-
bran, por ahi, y poesias que nadie entiende?

Ca»i santiguandome, temblé ante el temor
de tener que contestar esta pregunta, ya
que soy un franco admirador de pintores
y poetas modernos. Pero Don Torcuato me
sac6 de mi embarazosa situacién ofrecién-
dome otro vaso de ron y hablando sin es-
perar por mi respuesta.

Mostrandome sus estantes llenos de li-
bros de versos, me dijo: — Ahi tienes a los
clasicos. Esos fueron buenos poetas sin te-
ner que recurrir a pedanterias retéricas y
palabrerias altisonante y hueca. Espero no
te hayas contagiado td también con las nue-
vas formas literarias, que tus versos, aun-
que malos, siempre los toleré por ser de
la vieja escuela.

(Contintla en la pag. 518)
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M Srilyn Nssill, Gltimo hallazgo cinematogréafico

ds Charles Chaplin, es la esposa de uro de los mas grandes dramaturgos de Broadway.

Debuta en "Monsieur Verdoux" que-distribuye Artistas Unidos.
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{Viene de la- padg. 518)

Ya empezaba yo a lamentar haber pro-
longado tanto mi visita, e insinué que debia
marcharme, diciendo que la bebida comen-
zaba a hacer efecto en mi.

— iDe ninguna manera! Esta noche ce-
nas conmigo, y si te emborrachas, ;qué
mas da?— Y me record6 filoséficamente que
los poetas tenemos privilegios especiales.

Se marché Don Torcuato a torcerle el
pescuezo a un pollo que languidecia ama-
rrado a las patas del fogdén presintiendo
su cercano fin. Y en un santiamén, Dofia
Altagracia lo tenia partido en presas, lista
a freirlo.

Mientras tanto, yo meditaba sobre los
muchos privilegios especiales que se atribuia
Don Torcuato. Y a su regreso a la sala,
filosofé acerca de los hombres que pasaban
su juventud haciendo dinero, para morir
en la temprana vejez, victimas del exceso
de trabajo, suicidas, como los calificaba él.
Y hablé casi burlonamente de otros que
amasan fortunas a fuerza de privaciones
para que un hijo casquivano las derroche.
El no era asi, me aseguré severamente.
Hacia anos se habia retirado de toda acti-
vidad comercial, y ahora vivia de las hu-
mildes rentas que le producian varias pro-
piedades rurales. Bebia, comia y vivia co-
mo le venia en gana, y eso era vivir, de-
cia él.

Al poco rato nos comimos el pollo. Y
hasta entrada ya la medianoche estuve es-
cuchando a Don Torcuato exponer sus ex-
trafias teorias y concederle privilegios espe-
ciales a los poetas.

Al fin, consegui despedirme de mi pin-
toresco amigo, y me encaminé a mi casa.
En la esquina, me topé con el policia de
ronda que me saludd con indecible amabi-
lidad. Y se empefi6 a toda costa en acom-
pafiarme hasta mi casa, diciéndome que a
esa hora yo podia ser facilmente asaltado

por algin malhechor en las calles desiertas.

Mientras caminaba en compafiia de aquel
celoso guardian del orden publico, me di a
pensar que quizds Don Torcuato tenia
razén, y los poetas teniamos privilegios es-
peciales, aunque hoy sospecho que su in-
sistencia en acompafiarme se debi6 a que tal
vea notd que mis pasos no describian una
linea muy recta.

Al llegar a mi casa, amenace al leal perro
gque vino a acariciarme la mano, insistiendo
en que habia tratado de morderme; le pisé
el rabo al gato que dormia tranquilamente
en el piso, y tropecé con una mesa de es-
quina, alegando que alguien la habia colo-
cado en el mismo centro de la sala. Y ya en
mi habitacién, me meti en el lecho, donde
me aguardaba Morfeo con una horrible
pesadilla.

Las violentas voces de dos muchachos que
se peleaban en la calle, me despertaron, ya
entrada la mafiana. Sobresaltado al ver
que el sol entraba por la ventana, me di a
Illamar a voz en cuello. La bondadosa
criada acudi6 tan solicita como de cos-
tumbre.

— jLlama a la oficina, a Don Samuel,
a Don Leonardo, a cualquiera de los cua-
renta jefes mios alli! Diles que no podré
ir hoy, que me estrope6 un automovil, o
que me mat6 un toro, cualquier mentira que
se te ocurra— le ordené.

— Pero si usted no estd en Nueva York,
ni tampoco tiene que ir a ningunas oficinas.
Usted estd de vacaciones— me explicé ge-
nerosamente la sefiora.

Algo incrédulo, miré a mi alrededor, has-
ta que me convenci que la criada no me
gastaba una broma.

— Es verdad, ahora recuerdo—le dije.—
Trademe dos privilegios especiales y un vaso
de agua.

—¢Dos qué?— me preguntd, algo con-
fusa.

— Dos aspirinas y un vaso de agua—co-
rregi, sumamente avergonzado de mi tor-
peza. Y volvi a meter ia adolorida cabeza
en la almohada, haciendo alli mismo la
irrevocable resolucién de huir de la compa-
fifa de los poetas como Don Torcuato mien-
tras yo viviera: de no escribir jamas otro
verso mientras me quedara el recuerdo de
aquella noche; y més que nada, de no re-
clamar jaméas ninguno de los privilegios
especiales que con tanta elocuencia le (jtor-
gaba Don Torcuato a'los poetas.

Yo SoyKolYn.os-ista

dice ZuUyMoreno

famosa estrella del cine «rgenHno

' LIMPIA MEIOR...
}A SABE MEIOR...

RINDE MAS!
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Note lo que sucede cuando usted se contenta con la
mitad del maquillaje. En contraste con esos labios rojos,
los ojos parecen opacos y sin vida. ¢Verdad? Ahora
fijese Yo que unos cuantos toques de Obscurecedor, Lapiz
para las Cejas y Sombra Maybeiline, son capaces de hacer.,

Con las pestafias obscurecidas, que pa-
recen mas laicas. . . . Las cejas de-
licadamente delineadas ... y sélo

un vestigio de sombra en los
parpados, para acentuar el

color de los ojos ... su

cara toda revive en

atractivo.

iHoy inismo afiada
Maybeiline a su ma-
quillaje usualy admi-
rese de la diferencia!

NORMA CHRISTOPHER
Reina del Carnaval
~ de las Rosas en 1947
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